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Az ÉRTÉKESEE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

é 
Stein János könyvkereskedése, hová az löt

tések . hirdetések 

küldendők. 

A pénzügyi helyzet. 

n Budapest, jan. 14. 

(A.) Hétfő óta a képviselőház két bizot
t- 

ság a pénzügyi ésadóügyi bizottság, igen nagy 

mérü és fontosságu tevékenységet fejt ki. A 

párügyi bizottság a költségvetésről szóló nagy 

a jelités alapelveinek megállapitásával foglalko-
 

r jott az egyes tagok mélyen belehatoltak állam- 

eza hánrtásunk egész gépezetébe ; kimondák óha- 

jjaikt, kivánságiakat és aggályaikat, mi által 

a mzügyminiszternek alkalmat adtak arra, 

hog a kormány szándékairól, pénzügyi tervei- 

rőlgen részletes nyilatkozatokat tegyen. Ghi- 

cezya financzialis helyzet jelen állapotát igen 

vilkosan adta elő. Elmondá, mint egyik 

muhneti czikkünkben mi is kiemeltük, hogy a 

pillnatnyi helyzet nemcsak megnyugtató, ha- 

nej aránylag kedvező. A folyó évben a kor- 

máy rendelkezésére álló összeg olyan tekinté- 

lye hogy az ország egyszer sem lesz a fize- 

téséptelenség veszélyének kitéve, hanem a fo- 

yóévet a napi szükséglet gondjaitól nem za- 

vaa kizárólag azáltamháztartás végleges rende- 

émnek szentelheti. 

De hogyan eszközölhető a végleges ren- 

des? Ghyczy ennek eszközeit is kijelölte. A 

pélügyi bizottság az 1875. évi detficitet 2ő 

és fel milliora előirányozza. Ez összegnek 

csa kisebb felét - 12 milliót - akarja a 

konány rendkivüli eszközökkel, a rendelke- 

zés álló kölcsönnel fedezni. A maradó 13 

milóra nézve a kormány egyes-egyedül az 

álln jövedelmeinek szapoitását, az adóeme- 

lés tarta olyan eszköznek, mely nemcsak a 

foló évben, hanem jövőre is kiküszöböli költ- 

séretésünkből a deticitet. Ghyczy azt hiszi, 

hoy azon törvényjavaslatok, melyeket az adó- 

ügi bizottság eddig elfogadott, mintegy öt 

muóval fogják az állam rendes bevételeit fo- 

koli. A még maradó nyolcz miliióra nézve, a 

mister elejti előbbi s 52) adópótlékra vo- 

natozó javaslatát és az általános jövedelmi 

ad elfogadását inditványozza. Ez uj javaslatot 

mit szövegezik a pénzügyministeriumban ; 

fő) tartalmát és alapelveit azonban Ghyczy 

azadóügyi bizottság tegnapi ülésén skizzi- 

r0a. 

r. A kormány tehát a legerélyesebben sür- 

101 gú az adóemelést, illetőleg olyan uj adók el- 

foadását, melyek a kincstárnak évenként ti- 

zehárom milliónyi bevételt hoznak, Ez az 

egedüli mód, hogy az eddig chronikus defi- 

cittől a folyó évben és a jövő évekre megsza- 

baduljon az ország. Ghyezy tegnap „fejével" 

kezeskedett érte, hogy ha javaslatai elfogad- 

tatnak, akkor állami háztartásunk állandóan 

rendbe jő. Ezen lelkes nyilatkozata annál ked- 

vezőbb benyomást tőn, mert ugyanekkor ki- 

mutatta, hogy ő nemcsak pénit kér az ország- 

tól, hanem viszont biztosan igérheti, hogy ha 
a pénzt megkapja, akkor az ország adóké- 

pességén ekemelése érdekében is meg- 

kezdi amaz actiót, melyet eddig azért 

nem kezdhetett meg, mert a mindennapi gon- 

dok vették őt igénybe és másodszor, mert ad- 

dig, a mig az ország pénzügye rendezve nincs, 

az ilyen actio a sikerre legkisebb kilátást 

sem nyujt. 
A pénzügyi bizottság több tagjai az 

osztrák vám- és kereskedelmi szerződés fel- 

mondását, a bankkérdés szabályozását, a vas- 
utügy s más olyan kérdés rendezését sürget- 

ték, melyek az ország gazdasági virulására, az 

adóképesség fokozására rendkivüli horderővel bir- 
nak s a kincstárnak is uj jövedelmeket hozuá- 
nak, Ghyczy elismerte ezen ügyek rendkivüli 
jelentőségét, de utalt arra, hogy megoldásuk 
hosszu időt vesz igénybe, a kincstárnak pedig 

még ez évben kell a pénz. Ezért fordul a kor- 

mány a nemzet áldozatkészségéhez; magunk- 
nak kell a deficitet megszüntetnünk s ha a 

nemzet teljesiteni fogja kötelességeit, ha a 
pénzügyek rendezve lesznek, akkor a kormány 

haladéktalanul hozzá fog a kereskedelmi szer- 

ződés, a bankkérdés megoldásához. Ghyczy e 

nyilatkozatai igen kedvező és megnyugtató ha- 

tást tettek. Megnyugvást tettek azérs, mert 
kitünt belőlük, hogy a kormányjavaslatok, ha 
elfogadtatnak, az óhajtott czélhoz, az állam- 

háztartás rendezéséhez csakugyan el fognak 

vezetni. A kivánt áldozatok az országobt azon 

helyzetbe hozandják, hogy megszabadulva a 
deficit betegségétől, mely hitelét, tekintélyét, 

föl.épesének sulyát eddig annyira csorbitotta, 

a vám- és kereskedelmi szerződést, mely a 

magyar gazdasági érdekekre határozottan ká- 
rosnak bizonyult, a bankkérdést napi rendre 

hozza s szükségleteivel összhangzatban álló 

megoldásra juttassa. E czél elérésének előfölté- 

tele azonban az államháztartás rendbe hozata- 

la; e nélkül sem a Bittó-Ghyczy kormány, sem 

más kormány nem tehet valamit az érintett 

fontos ügyek s általában az adóképesség eme- 

lése érdekében, 

Kolozsvár, jan. 15. 1875. 
(L-t.) Midőn a törvényhozás a 1870 

dik évi 24-dik törvényezikkely módosi 
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Elbeszeles, 

Irta: 

TRGENJEV JvÁn. 

II. 

ass37.) 
(Folytatás.) 

Nos, viszonzá a lány s fekete szemei 

hragos villámot löveltek felém, lesütött pillái 
all; mindent hallottam, mit ma ott elórálti 
dnem igen köszönöm azt meg önnek; - 
pezre elhallgatott s aztán folytatá: Különben 
nn is minden ugy lesz, mint ön gondolná! 
Tfehát kegyed ott volt? - szólék önkény- 

tenül hangosabban. E perczben Baburin tőr- 
Wetesen felénk fordult s a lány gyorsan távo- 

z(t mellőlem. 
Alig telt bele tiz percz, már ismét kö- 

zpmben volt. Ugy tett, mintha éppen őrömét 

lnó benne, hogy pártfogója jelenlétében, csak 
nn tüle haillattára, a legveszélyesebb dol- 

gról suttogjon velem s alig használt né- 

n elővigyázatot, hogy ez észre ne vegyen: va- 

mit. 

Hisz régi dolog már az, hogy: keskeny 
veiren meredélyek szélén járni, játékot űz- 
1a veszélyből, kedvencz eely gyönyört 

ozó a nőnek. 
-Ugy van, ott valak - suttogá Mú- 

a nélkül, hogy arczkifejezése legkevésbé 

áltoznék, csak orrlyukai remegtek kissé s 
ai görcsöősen rándultak meg. Úgy van, és 
mosti Semeonits Paramon megtalálja kér- 

, 
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y miről suttogok itt hát nem 

sokat vonakodnám, azt egyenesen megmonda- 

ni neki, 

- Legyen esze, ugyan hogy lehetne oly 
vigyázatlan - viszonzám halkan - valóban ugy 

látszik már is észrevett valamit. 

- Hisz mondom, hogy kész vagyok min- 

dent elmondani neki. De ha azt hiszi ön, hogy 

észreveszik beszélgetésünket, ugy nagyon csa- 

lódik, az egyik ott fekszik a tűzhelyen és sem 

nem lát sem nem hall, a másik pedig bele van 

mélyedve bölcselkedéseibe. Azoktól nincs mit 

tartani! 

Múzsa e szavakat még hangosabban ej- 

tette ki, mig arcza égett a kárörömtől. Még 

soha sem tetszék előttem ily szépnek. A mint 

összeszedte a theázó eszközöket, a csészéket s 

poharakat visszarakta helyökre s rendezgetve, 

ide oda járkált a szobában, volt valami csá- 

bitóan rugalmas könnyedség egész mozdu- 

latában, járásában, a fiatal lányka felnött 

hölgygyé fejlődötl, s egész fellépése ezt látszék 

kifejezni: 

- Godoljan a mit akar felőlem, én 

tudom mit cselekszem, s nem félek őntdl! 

- Úgy van, - gondolám magamban - 

e hamis kis boszorkányuő, valóban typhussa a 

legujjabb iskolának, elragadó egy teremtés! 

Igaz, hogy e kis kezek egészen ugy néznek ki, 

mintha ülni is tudnának.. , . de hát mit 

tesz az . . . nem volna még az sem éppen oly 

nagy szerencsétlenség. 

(Folyt. köv.) 

A kolozsvári nemzeti szinház 

jjövőjének kérdéséhez. 
(Folyt. és vége.) 

S biztositotta-e Papp M.ur mult bajaiból 

okult profétája hogy „megkötözetlen" 

zazzzai czamaypen 

tásával fölh azá a minisztert, hogy a 
városi főispánok közül némelyeket a szük- 
séghez képest állásuktól felmentsen: totte 
ezt egyedűl és kizárólag a takarékosság 
szempontjából, maga a módosítvány utasit- 
ván a belügyminisztert, hogy az ily kor- 
ményi felügyelet nélkül maradt városokat 
azon törvénybatósi 
melynek területén 

S nem is is lehet ustelt, mert lisza 
törvényhatósági autonomia legtulzóbb bá- 
mulója sem tagadhatja meg a parliamen- 
taris felelős kormányzat azon corollariu- 
mát, hogy a felelős kormánynak közvetet- 
len összeköttetésben kell a közigazgatás tes- 
tületeivel állania, azokra közvetetlen felü- 
gyeletet kell gyakorolnia, egyfelől a tör- 
vények végrehajtásának kötelességében ál- 
ló ellenőrzésénél s másfelől azon állásnál 
fogva, melylyel az egész ország közigazga- 
tásának eredményeiert, állapotaiért ő a 
törvényhozásnak a felelős. Lám, midőn a 
léczketreczes szolgabiró esete hozta a köz- 
vélaményt mozgásba: a belügymini szternek 
kelle a képviselőház előtt helyt állania az 
interpellacziónak s a brassoi Siegesfest zász- 
lóiért szintén ő vonatott felelősségre. 

Nem a centralis ationak, hanem az ál- 
lamifőhatóságnak, a társasági biztonlétnek 
s a magyar állam hatalmi czéljának kér- 
dése ez; kérdése annak, ha akarunk-e jog- 
államot alkotni, melyben a jóléti egyensuly 
minden tényezőjéről gondoskodva van, gon- 
doskodva azon hajósulyról, mely egyedül 
veheti elejét annak, hogy ellenkező szelek 
fölborulással ne fenyegethessék az állam 
hajóját. 

Az erdélyi részekben Kolozsvár, Szék, 
Zilah, Kolozs, Szamosujvár, Fehérvár, Z1- 
latna, Abrudbánya, Foguras, Maros-Vásár- 

hely, stb. ma azon anomal helyzetben van- 
nak, hogy illető főispánjaik állásuktól való 
felmentetése következtében a központi kor- 
mánynyal, hivatalos közeg által történő 
összeköttetésben, nem állanak, törvényha- 
tósági intézkedéseik ellenőrizve nincsenek, 
- szóval ex-lex állapotba helyeztettek, 
akkor, a midőn főispánjaik elbocsáttattak, de 
majd egyedijüleg nem rendeltettek a meg- 
felelő megye főnökének vezetése alá. 

Nem vagyunk beavatva, hogy a mi- 
niszter az ily főispáni s illetőleg kormányi 
felügyelet nélkül maradt városokra nézve 
minő czélzatokat táplál, nem tudjuk, csak 
a gondatlanság mulasztása- vagy pelie 

Kezével itt Rolözvaron hol a özöDség a 
házom műág müűvelését évek óta megkövetelte 

- a 3600 frtot havonként nem csak megke- 

resi, de sőt télire egy szellemi tőkét is produ- 
cal ugyanazon 3600 frtos companiával; 

mert mult bajain okult embere valószinüleg 

haliott arról is valamit, hogy egy müsor lét- 
rehozásának akár Pesten akár Soroksáron 

egyetlen föltétele az ensemble, s mit nyáron 

betanult télire: azt szükségképen azon com- 
plett gárdának kell előadni a kik a kikkel 

együtesen betanulták. 
Vagy azért a 3600 frtért Papp ur ta- 

nult emberétől és szemen szedelt müvészeitől 
nem követeli meg, hogy még tanuljanak va- 
lamit ? 

Különben szeretnök tudni, miért kivánja 
a Papp ur tanult embere hogy keze ne le- 
gyen megkötve? ; 

Mondja meg neki, hogy bizony mai 
napság - bár kéz kezet mos nem szeret- 
nök, ha a kolozsvári nemzeti szinház ügyeire 
nagyon szabad kezü emberek gyakorolnának 
befolyást. Okultunk Pesttel; a jó Szigligetinek 
most semmi baja sincs ha elöde végrehajtó 
közeg inek meg lett volna kötve a keze. 

De ne tekerjük ki Papp ur ékes con- 

structiójának nyakát, most vettük észre, hogy 

ez a mult bajain okult ember az opera tar- 
tásával nem akarja kezét megköttetni. Miért ? 
hát ki a mult bajaiból tanult valamit azt 
még sem tanulta meg, hogy a kolozsvári ma- 
gas müveltségüű közönség - mely a florenczi- 
ek ittléte alkalmával oly tömeget központosi- 
tott a nemzeti szinházba, hogy megpiritot a 
Pestet vagy "Bécset nem nélkülözheti nemzeti 
szinházában a dalművet; vagy mert ő talán 

nem ért a zenéhez saját egyolgaluságát 
egy művelt város közömégére is rá szeretné 

octroyálni? 

Nem addig van a - ha eDebreczen 

mdja emtiválni a dalművet mi sem akarunk 

főnöke al entelje 

az 1870-dik évi 42-dik törvényczikkely 
szabványainak szándékos mellőzése-e, az az 
eljárás, mely itt követve volt; de azt tud- 
juk, hogy a meglevő s el nem törült tör- 
vényt minden állampolgárnak s igy a mi- 
niszternek is - és pedig ennek első sor- 
ban - tisztelnie kell, hatályon kivül he- 
tet - a akehdkivlibb esetek kiré 

hanem a tuzvénykozis alyeey ténye- 
zőjének egybehangzó akarata rendelheti el. 
A fennforgó esetben nem eltörlés, hanem 
csak módosítás történt és pedig annak ha- 
tározott hangsulyozásával, hogy a főispán- 
jaikat elvesztett városok azért kormányi 
felügyelet nélkül nem maradnak s igy va- 
lóban meg nem tudjuk magyarázni, mite 
véljük a belügyminiszter ur eme késedel- 
mét, hogy városainkat maig is kényök- 
kedvök állapotában hagyja, a helyett, hogy 
az államalkotó elemek megbontott egyen- 

sulyát helyreállitani sietne. 

S ime nem is maradt ez anomalia 
csupán az elmélet körében, hanem már is 
gyakorlati eredményeket képes fölmutatni, 
Marosvásárhely képviselő bizottsága már is 
roszul érzi magát ez ég-föld közti függő 
állapotában és siet a megszakitott össze- 
köttetést azon határozata által helyreállita- 
ni, hogy a belügyminisztertől egy erélyes 
főispan avagy királyi (vagy miniszteri) biz- 
tos kinevezését kéri, a ki egész tanácsa 
ellen fegyelmi vizsgálatot inditson s bizo- 
nyos financzialis kérdéseket tisztába hozzon. 

De Kolozsvár városában még tovább 
megy a fennáló törvény ignorálása. A tör- 
vényhatóságok rendezéséről szoló törvény a 
tiszteletbeli tisztviselők kinevezésének jogát 
a főispánra ruházza. Ám főispánunk nincs, 
fogja tehaát magát a polgármester s pár 
tiszteletbeli tisztviselőt (kik ellen szemé- 

lyileg természetesen semmi kifogásunk) 
maga nevez ki - minó törvényes alapon ? 
Ugyanazon törvényczikkely megszabja, hogy 
a törvényhatósági tisztviselők azon folya- 
modók kozül választandók, kiket a három 
választott s három a főispán által kine- 
vezett tagból álló s a főispán 
alatt ülésező candidáló bizottság jelöl ki. 
Kolozsvár városában épen most nehány 
tisztviselői állomás betöltendő, de főispán 
nem levén, a candidaló bizottság nem al- 

kotható meg törvényszabta móuon, fogja 
tehát magát a képviselő bizottság s egy 
hájom tagu bizottmanyt l 

elnöklete 

rozottan uyé hogy e hir re 

ki a olgénnesei elnöklete ála 
fennálló törvénynyel homlokegyenest 

kezőleg ez a bizot 
datiot megejteni, i 
nyes alapon ? 

Van- -e tudomása mindezelnől 

szentesitett törvényczikk. en et ym 
; a ) 

niszter két törvényjavasla terjesztett 
első szól az örökség és hagyományok birt 
vétele s azokkal kapcsolatos jogviszon 1 
különösen az örökösödési eljárásról, a mási 
végendeletek és örökösödési szerződések ; a 

1. nál Wahrmann indítványozza, ; 

dapest száma fölemelte 

hogy Aranyosszék, Doboka és F 
főispánjai beadták volna lemo 

biről nem, de Dobokamegye 

é ur l tenné 

egy ajszállal s sem a hátrabb állami inel a bi 

hari pontnál; 

nemzeti, közönségünk magyar, de azért szin- 
házunknak ha operánk jó - mint p. 0. most 

midőn a szinlapon Gerecsné Neszveda Csátiné 

Bodorfy és Fekete nevével találkoznak - épen 

azok szolgáltatnak nagy contingenst, kik ugy- 
szolve törik a magyar nyelvet s ilyenek so- 

kan vannak! 
Soha se higyje senki hogy az „intézet lé- 

tezése koczkáztatásával jár: a dalmű, erről 
mult bajain okult embere roszul 
formálta Papp urat. S ha operánk nem lesz 
akkor a Papp ur 3600 frtos szintársulata a 

mert műsorának 

nem lesz változatossága s egy és ugyanazon 
drámai személyzet az értéktelende eléggé költ- 

nyáron is gyöpbe haraphat, 

séges operettel magában vonzerőt sem a Sza- 

mos, sem a Maros - de még a Kőrös part- 
ján sem gyakorol. 

Papp Miklós ur Korbuly urnak apro 

complimenteket csap tudva, hogy „szinházunk 
önzéstelenebb vezetőt nem nyerhet mint a mi- 

lyen ő volt? E bókok értékét Korbuly ur 
előtt alászállithatja a Papp ur öt hónapos duz 

zogása mely legnevetségesebb akkor volt, mi- 
dőn a florenczi négyesről megemlékezvén, hogy 
műértőnek látszassék felhordott hetet havat A- 

mollt G-durt egy rakás fiszt és ciszt csak azt 

nem tartá szükségesnek fölemliteni, hogy Kor- ; 

buly uró volt az érdem a 
mutatása a kolozsvári szi npadon. 

Papp ur öt álló hónapig agyon hallat- 

ta a kolozsvári nemzet szin ház ügyeit, de 

lapjában segese registrálta 
ajdu böszörményi és vá . 

sáros náményi szintársulatok viselt dolgait - 
elő mofeciakkal taná- s most mégis ő áll 

csokkal, tervekkel? a 

zikke végén felsehajt 

a mi szintársulatunk országos és 

An- 

Eis inkább me 
ajelen tapasztal 

jövő kárpotlásai! ' 

négy kir-Iy be-. 

„Haz? ai sziné- 

Korbuly urra; oly 5zbe 

z
t
i
k
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ná a kolozsvári szinügy 
biztos jövedelme kovzkávtatés 

félteni, s mert a jelen 

ország szerte Uderez-nyomásként 

i bból m 

ci cum í derunt-ot 

kolazvárts nemzeti



y, jan, 1875. 
egyházban a mult 

ágra lépett 22 pár. Szü- 
együtt 99, ebből csak 

férfinem 70, nőnem 79, 

holika egyházból átállott 
nő: és igy tizenhat éves itteni 

alatt az első eset, hogy lélekszám- 
fel 

ö 

pontból szomoru statisti- 
engedje meg t. szerkesztő 

ságnak, áldozatkészségnek ör- 
ását csatolhassam 
évi ujév reggelén, különböző 

következő nemes adományok foly- 
n ujévi ajándékképpen: Ns. szij- 

éh az egyháznak 4 frt, nagy papnak 
dpapnak 1 frt, s az iskola tőke 
apitványának J874. évi kamaját 

nár czéh az egyháznak 10 frt, 
t. Ns. csizmadia czéh az egy- 

nagy pap 2 frt, segédpapnak 2 
ornak 1 frt. Rózsa Elekné nagypap- 

rt. iskolatőkére 2 frt, nagypap- 
papnak kántornak 1 

2 frt. Rácz Tamás nagypap- 
vács János timár az egyháznak 
ének 1 frt, nagypapnak 1 frt. 
az egyháznak 2 frt, nagypap- 

iszár Mihály kereskedő és neje 
z egyháznak 2 frt, nagypap- 

. üstgyártó czéh nagypapnak 2 
dpapnak 1 frt. Ns. szőcs czéh az egy- 

, nagypapnak 4 frt, segédpapnak 
k i frt. Szabó Mózes és neje 
egyháznak 3 frt, nagypapnak 
t árvaháznak 3 frt. Pap An- 
s neje Nagy Károlina iskola- 
gypapnak 1 frt, Dézsi Bálint 

a kántornak, Tóth István és 
Ida az egyháznak 4 frt, nagy- 
Szőcs Mózes kereskedő ur isko- 
Szacsva János a harangozónak 

; 

kántornak, 

ésre és utánzásra méltó szép je- 
ez egyházban, vajha a jövő év is 

al nagyobb ily tiszteletreméltó név- 
« 

ez ujévi ajánkékokból már is 
dményt mutathat fel egyházunk, 
4-ben megkezdett ujévi ajándék- 

1t iskolai alaptőke tiz év alatt a mult 
tént zárszámadás szerint a mostani 

ándékokkal együtt már 10,623 frt 32 

7-ben megkezdett magtár pedig 
lt év végén történt zárszámadás 
603 köböl 3 véka és 1 kupa 

emet. Pénztárbeli állása pe- 
kr Mindezek önkéntes ujévi 
ltek össze, miből világosan 

a tömegesen összehordott kis 
ily óriási czélt lehet elérni. 

a példa s utánzására lelkesülne 
nzedék is, hogy az atyák kezde- 

tőkre találna az uj nemzedék- 
kitüzött czélt annál biztósabban 

adakozók fogadják az 
E nevében kifejezett 

Székely János, 
ref. pap. 

retlen élczelkedő 
özérdekben" tegnap 
három irányu 
s dolgot felfri- 

tben lévő főle nem cseh ellenzék üzyeire is kiterjeszszék figyel- 
móöket 

Magyar 

miniszter elnök 
rammbeszédben, 

pest fogja kifejte- 

; általános jövedelmi adónak nyolcz milliót kell 

erré lett, nagyobb 
itákban nem vett részt, szintén 

ltalános vitában. 

k e vonatkozó, s a 
módositás végett vissza- 

, ujonnan módositott alak- 
miniszteri tanács elé 

Egyébaránt furcsa, hogy 4 hónap után, 
csak most, az az a követválasztási 

munkálatok megkezdése alkalmával emlitte- 
ték fel! hanem hát: „grosse Ereignisse verfen 

itá- ihren Schatten voraus- 
" a-b 

lapok szemléje. 
A „Reformé? az általános jövedelmi adót 

rendkivüli körülmények közt a legajánlatosab- 
bak egyikének tartja, s kevésbé sulyosnak ta- 
lálja. mint a lisztre vetendő fogyasztási adót. 
Annyi azonban szerinte bizonyos, hogy ha az 

behoznia, ez adónem a leggyülöltebbek egyike 
lesz. Mert ez adónemnek egy nagy hátránya 
van, hogy t. i. másodszor sujtja és pedig di- 
rekte a már egyszer megadóztatott bárminamü 
jövedelmet. Az általános jövedelmi adótörvény- 

javaslatot azok közé sorozza, melyek a legko- 
molyabb megfontolást igénylik. Elvben senki- 
nek se lehet ez adó ellen kifogása, de a gya- 
korlatban nem azt kérdi: micsoda nevet visel 

valamely törvényjavaslat, hanem mit tartalmaz ? 
Kiváncsi tudni, fog-e a ház a javaslaton javi- 
tani tudni, s vajjon ha addig javitják, hogy 
elfogadható lesz, de nem hoz be 8 milliót, mi- 

vel fogják az ujra bekövetkező hiányt pótolni? 
A Közérdek" a főpolitikai érde- 

ket ma Ghyczy személyiségében látja öszponto- 
sulva. A ki látja miként fárad és küzd e fér- 
fiu oly körben, hol csak kiméletlen birálatra, 
de semmi előzékenységre, még kevesebb támo- 
gatásra számithat: lehetetlen, hogy a legna- 
gyobb tisztelettel ne viseltessék ezen önfeláldo- 
zó müködés iránt. E széles keretü, nagymérviü, 
bár fárasztó tevékenységnek alapja: a hazafi 

kötelesség. Jutalma: a munka sikere, a munka 
által elért eredmény. S e jutalom, az utókor- 
nak elismerése buzditsa őt határozottságra, 
erélyre és gyors cselekvésre feladata megoldása 
körül. 

A „Hon" ugy lálja, hogy az általápos 
jövedelmi adónak nem az összes jövedelem az 
adó alapja, hanem a régi adóalapok ujabb ter- 
heltetése. Ez nem is lesz általános, nem is lesz 

jövedelmi adó, hanem egyszerüen teheremelés, 
a régi adóalapon. 

Az Ellenőr nem képzel még oly esze- 
veszett polgárt széles e havában, ki hajlandó 
megszavazni és fizetni a jelen kormányzat fenn- 
tartásáért és szédelgő gyámolainak uralmáért 
egy árva garast is? Nem képzeli, hogy akad 

valahol a begyek között egy világtól elzárko- 
zott vad, kinek sejtelme sincs e hét év alatt 
történtekről, s ki jó lelkiismerettel mondhatná, 

hogy van miből ráfizetni a rendszerre. Czikkét 
e mondattal végzi: „Ötletnek már ez nagyon 
sületlen. Alárjuk mi is. 

A „GPesti Napló" természetesnek ta- 
lálja, ha Ghyczy a magára vállalt feladatot su- 
lyosnak tartja, s ha akadnak, kik neki azon 
felfogást is tulajdonitják, hogy nagyon közel a 
határ, melyen ama kötelessége, melynek telje- 
sitésére vállalkozott, véget ér. Az adók ügye 
mindenütt, minden parliamentben buktat és 
emel, vagy megszilárdit kormányokat; de hogy 
ez a parliamentben történjék, s ne egyes bi- 

gottságokban, hol az ilyesmi a véletlentől is 
függhet, ezt az alkotmányosság is megköveteli. 

A „M. Politika" a házban folytatott 
azon időt pazarló vitáról emlékszik meg; hogy 
hány képviselője legyen a fővárosnak, Uj kerü- 
let alakitása már elkésett dolognak találtatott, 
de a discussiónak azon eredménye még is volt, 
hogy valamennyi szónok a képviselők számá- 
nak apasztását szükségesnek ismerte el. 

A Nemzeti Hirlap vizegálja azon 
utat, melyen idáig jutottunk. A jobboldal a 
kormány pártjának különféle elemeitől kényte- 
len volt minden lépten nyomon megvásárolni a 
megélhetésére szükséges eszközöket, természe- 
tesen az ország róvására; a baloldali pedig el 
fogja ismerni, hogy a kormány ezt csak azért 
tette, mert nem saját, hanem a kiegyezés fenn- 
maradásáról volt szó, s hogy a Deákpárt java 
csak azért nézte el mindezt, mert átlátta, hogy 
a mig államjogi ellenzékkel áll szemben, addig 
kénytelen minden áron fenntartani azon kor- 
mányt mely a kiegyezésnek, mely Magyaror- 
szág felvirágzásának és önálló lételének esz- 
méjét képviseli. 

Kolozsvártt, 1875. jan. 16. 

Az osztrák ellenzéki pártok egymás- 
hoz való viszonya mindinkább olyan jellemet 
ölt magára, mely ama fractiók együttes és si- 
keres tevékenységét csaknem lehetetlenné teszi. 
Ezt a többek közt a következő eset bizonyit- 
ja. Legközelebb, mint a táviratok jelentik, pá- 
ter Grouter tiroli képviselő a prágai „Politik"- 
hoz, a foederálisták egyik főközlönyéhez leve- 
let intézett, melyben tiltakozik az ellen, hogy 
a prágai ellenzék vezetői a tiroli ellenzék 

iirányában a szigoru iskolamester szerepét ját- 
szák. Greuter elvileg az ellenzék közös fellé- 
pését óhajtja, de azt mondja, hogy az ó cse- 
hek mindenekelőtt az ifju-csehekkel, a morvák- 
kal, a szlovénekkel igyekezzenek rendbejönni, 
mielőtt a tiroliak ügyeibe avatkoznak. E ha- 
tározott rendr utasitásra a Plitik- szerkesz- 

tősége azt feleli, hogy a cseh foederalisták is 
elismerik az osztrák tartlományok közös érde- 
keit s ebből meri ik azon jogukat, hogy a 

Alfonz spanyol király 

franczia hajó kapitánya is tisztelgett nála. En- 
nek a kiráy ezeket mondá: ,Francziaország- 
nak, hol hét évi számüzetésem idején uj hazát 
találtam, sok hálával tartozom; sSzeretem az 
onrszágot s boldognak érzem magam, hogy az 

iidegen tengerészet tisztei közül épen francziák 
azok, kik hazámban legelőször üdvözölnek. 
MNidőn a király Valenciába mulatott, egy 

csütörtő- 
kön vonult be Madridba. Valenciában, hova 
II-én érkezett, igen szivélyesen fogad ák. Egy 

rlista csapat báromnegyed órányira kö- 
zeledett e városhoz. Másrészt határozottan meg- 

Iél o9 I 7 1 

gy a hadseregben zavar- 

e aztis beszélik, hogy 

rt egyes rendeleteket, 

adalom óta alakitottujabb 

. Igy például egy rende- 

esküdtszékeket, egy másikkikü- 

szöböli a peres eljárásban a közvetlens
éget és 

szóbeliséget és visszaállitja a régi birósági szer- 

czáfolják azon hirt 
gások fordultak voi 
Álfonz király 

vezetet. Az Alfonzista párt egy része a teljes 
vallásszabadság s a polgári házasság eltörlését 
is sürgeti. ; 

A német parliament kedden kezdé meg 
a polgári házasságra vonatkozó törvényjavaslat 

tárgyalását. Egyes államokban a polgári házas- 
ság már fennáll; a jelen törvényjavaslat ez in- 
tézményt az egész birodalomra akarja kiterjesz- 
teni. 

A parliamentben Jörg, a bajor ultramon- 

rvényben is az áll, hogy a főispán, vagy aka- 
dályoztatása esetén a polgármester a kormány 

? 

tánok ismeretes vezére, szólalt fel a javaslat el- 
len, azt mondva, hogy az a bajor nép jogérze- 
tével és vallásos lelkiismeretével ellenkezik; a 
javaslat protenstans alapeszméken épült s ezért 

a katholikusok érzelmeivel ellenkezik. Utána 
Volk a bajor szabadelvüek vezetője szólalt föl 
s azt fejtegette, hogy a polgári házasság ősré- 

gi német, nem pedig protenstans intézmény s 
igy egy német törzs lelkiismeretével sem ellen- 
kezhetik. 

Városi ügyek. 
Képviselőtestü eti gyülés. 

Kolozsvár, 1875. jan. 16. 
Az ez évben első képviselőtestületi köz- 
gyülés tegnap egész csendben s a tárgyhoz illő 
komolysággal folyt le. 

A jegyzőkönyv némi szükséges irományok 
kézhez nem kaphatása miatt, csak felerészben. 
olvastatván fel, a teljes jegyzőkönyv egybe- 
állitása utáni hitelesitésével, a mult gyülésen 
kihirdetett ministeri rendelet alapján, egy a 
gyülés által kiküldött háromtagu bizottság bi- 
zatott meg. 

A jegyzőkönyv fellvasása után Simon 
Elek polgármester mint ez évi első közgyülé- 
sen üdvözli a képviselőket, szerencsét, boldog- 

ságot és kitartást kiván, üdvözli egyszersmind 
az ujonnan megválasztottakat is, kik csak a 
rendes 15 nap eltelte után vehetnek részt a 
gyülésen. 

A gyülés tagjai éljenzéssel viszonozták a 
jókivánatokat. 

Ezután dr. Haller Károly szólal fel, 
nem volt itt a mult gyülésen, melyen a virí- 
lisek névsora felolvastatott és helybenhagyatott, 
de azután volt alkalma értesülni arról, hogy 
töőbben vannak, kik két csimen foglalnak he- 
lyet a képviselőtestületi gyülésben, egyszer mint 
tisztveselők, másodszor mint virilisek; ő óhaj- 
tandónak tartaná, ha azok, kik mint tisztvise- 
lők, már amugy is tagjai a képviselőtestület- 
nek, mint vinlisek hivataluk tartama alatt, 
nem vennék igénybe e jogukat s ezáltal helyet 
nyitnának az azután legtőbb adót fizető polgá- 
roknak, a mi több gondolkozó erő megnyerése 
által nagyobb előny lenne annál, mintsem két 
czimen üljön egy ember itt. 

Simon E. polgármester azt, hogy le- 
mondjon-e az egyik czimről, vagy ne, egyéni 
dolognak tartja; ő legalább maga reszéről nem 
mondana le, mert ma polgármester, ki tudja 
holnap az-é s ha nm is az, tagja kiván lenni 
a képviselőtestületnek. 

A többieknek is egyéni akaratától függ 
lemondani, vagy mind a két czimet meg- 
tartani. 

Következik a napirend. Olvastatik a bel- 
ügyminiszter leirata a rendőrbiró és irnoki ál- 
lomás felállitásának helybenhagyása tárgyában. 
A polgármester kérdi, minthogy a fólspán- 
ság megszüntetésével az eddigelé meghatározott 
candidáló bizottság sem jöhet létre, pályázatot 
kiván-e a gyülés kihirdetni, vagy a gyülés ke- 
beléből 3 tagu cand dáló bizottságott kiküldeni, 
vagy végre a tanácsra bizni, hogy alkalmas 
egyént nevezzen ki, a már eddig is jelentke- 
zettek közül. E kérdés körül élénk eszmecse 
re támadt. Demeter Károly azt inditványozza, 
hogy ha már a miniszteri rendelet értelmében 
Nagy Mihályt nyugdijazni kell, miután még 
munkabiró egyén, alkalmazza a város a rend- 
őrbirói állomásra régi fizetésével őt, ugy leg- 
alább nem hiában adja ki a pénzt. Bogdán 
István pályázatot óhajt kihirdetni. Biró Mihály, 
Tauffer Ferencz, Dalchau, Dávid Antal és K. 
Papp Miklós pártolják Demeter inditványát. 
Benigni Samu a pályázat mellett szólal fel, s 
nem tartja czélszerünek, hogy tisztán fösvényes- 
kedésből alkalmazzunk egy szerinte munkakép- 
telen egyént a rendőrbirói fontos állomásra. 
Dr. Haller Károly figyelmezteti a gyülést, 
hogy ha hivitalba berendeli Nagy Mihályt, ak- 
kor a folytonosságot ismeri el, s neki a két 
évre is, mely alatt nem szolgált, mint dispo- 
nibilis hivatalnokának fizetést k llene adjon; 
aztán ki tudja el is fogadja-e, mert folytathat- 
ja ugyan az ügyvédeskedést, de itt, ha akadá- 
lyozva van, mással is helyettesitheti magát, 
mig a rendőrségnél nem. 

Olasz Károly a folytonosság elisineré- 
sét tagadja. Dr. Haller Károly nem tartja 
méltányosnak valakit oly hivatalra erőszakolni, 
melyre nem képes és nem kivánkozik, azon fe- 
nyegetés mellett, hogy fogadd el, különben 
pensiót sem kapsz. 
Ez értelemben nyilatkozik id. Hincz 

György is, ki munkab ró embert óhajt a rendőr- 
birói állomásra és nem akar kényszer munkát 

végeztetni. . 
Elnök fölteszi a kérdést: pályázatot óhaj- 

tanak-é, vagy Nagy Mihály ide alkalma- 
zását, ő ez utóbbi mellett van, de a többség 
az előbbit fogadja el. Fölteszi továbbá a kérdést: 
óhajt-e a gyülés candidaló bizottságot kiküldeni ? 
Szász Domokos ezt törvénytelennek tartja, 
minthogy a candidaló bizottság mikénti alakitását 

szentesitett törvény meghatározza, s minthogy 
ily bizottság kiküldését a gyülésnek nem áll! 
jogában, a miniszterhez kiván-e kérdésben táv- 

iratoztatni, megkérdezve, hogy az eddig a főis- 
lán által végzetteket kire bízza. Simon E. 

polgálmester a rendőrséget oly „miserabi- 
hsnek- tartja, hogy a késedelmezés, csak ártalmára 

aller szerint a tör- 
szolgál, véleménye, hogy a candidáló bizottságot 
a gyülés küldje ki. Dr. H 

. 
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megbizottja, s igy ő most is neveznet ki can- 
didáló bizottságot. A polgármester a gyülés ál- 
tal kiküldöttekül fölkéri: Dr. Groisz Gusztáv, 
Kővári L. és Szász Domokos urakat, utóbbi 
következetesmaradvanálláspontjához, a kinevezést 
nem fogadván el, helyébe Sámi László urat. A 
pályázat a rendőrbirói állomásra a lapban első 
megjelenésétől számitott 10 napi határidő tüze- 
tik ki. Az irnoki állomás betöltése a tanácsra 
bizatik. 
A belügyminiszter második leirata a Rab- 

és Bocskorféle telek vásárlások jóváhagyása tár- 
gyában, tudomásul vétetik. 

Olvastatik a belügyminiszter harmadik 
leirata a kérelmezett közigazgatási költségse- 
gély (salariale adjutum) folyósitásának megta- 
gadásáról. 

A polgármester előadja, hogy még a mult 
századbeli országgyülések határozata folytán 
3169 frtot kapott Kolozsvár e czimen egész 
1856-ig, akkor megvonták, mert az állam több 
közterhet magára vállalt. 1861. önkormányzat 
feléledtével 1568-ig ujra kapott. 1868-ban a 
városi törvényszékért 19,000 frtot kapván, 1871 
végén ujra beszüntettetett, mert az 1570-beli 
42 §. csak a megyék és székekre szól, 15,000 
írt. adomány után azonban a régiekért sem 
fizethet a kormány. A tanács a leiratot sérel- 
mesnek tartja, s ezen a 158000 frt adó után 
még nagyobbodó összeget nem véli összeele- 
gyithetőnek a más czélra, t. i. a törvényszékre 
adottal; inditványozza tehát, hogy irjon fel a 
város az országgyüléshez, hogy e törvény revi- 
deálása alkalmával a városokat se feledjék ki, 
mert ez még több teherrel, katona tartással 
stb. van sujtva. Elfogadtatik. Főöldessy ta- 
nácsos aján ja, hogy e kérés pártolás végett a 
többi városoknak is megküldessék. Elfogadtatik. 

Olvastatnak a kereskedelmi miniszter le- 
iratai. A méter mérték-nitelesisés egyik köz- 
pontjául Kolozsvár lévén meghatározva, a hiva- 
tal májuson kezdve felállitásat s a vezető megvá- 
lasztását rendeli el; egyszersmind tudatja, hogy a 
megválasztotnak a fovárosba fel kell menjen, s 
ott vizsgálatot kell hogy kálljon. A polgár- 
mester fölteszi a kérdést, hogy az állomásra 
pályázat nyittassék-é, vagy a tanácsegy szak- 
értőnek bizonyu.t megbizható jelöltjét nevez- 
ze ki, a kivél a vizsgalat is tán elengedhető 
volna. K. Papp Miklós a pályázat mellett van. 
Dr. Haller nem kivánja hiában fárasztani a 
pályázokat, mikor ugy is bizonyos, hogy a ta- 
nács már meglevő jelöltje fog megválasztatni. 
A többség a pályázat kiirását határozza el. 

A zálogkó lcsön-ipar módositott szabály- 
rendeletének jóváhagyásáról szóló leirat tudo. 
másul vétetik. 

A helybeli kereskedelmi és iparkamaranak 
m. keleti vasut igazgatoságának Kolozsvárra 
áthelyezése iránt partolás végett átküldött fel- 
irata a legmelegebben pártoltatik. 

A károlna országos kórházban a város 
részéről igényelhető dijtalan beteg ápolások 
aránya s az alap természetének kifürkészése 
kérdesében a belügyminister egy vegyes bi- 
zottságot ajánl kiküldetni, a melyben a mi- 
niscer a Károlina kórház és a kepviselő testü- 
let egy-egy taggal képviselye legyen. A pol- 
gármester előadja, hogy Kolozsvar a kórház 
alapitásához oly összeggel s azon feltétel alatt 
járult, hogy vagyontalan betegei itt dijtalan 
tölvétessenek. Most az egyetemi xlinika veszi 
igénybe a pénzt s el van véve eredeti jellege. 

A város évenként ide fizeti a büntetés pénzek 
felét, mult évben 2016 frtot fizetett. Ha a 
vegyes btzottságba belemegy arról lesz szó, 
hány beteget vesznek föl ingyen, pedig mind- 
annyit fel kell vegyék az alap természeténél 
fogva. 
Várady az alap megvizsgálásáért a 

bizottság kiküldésétk jónak látja. A kór- 
ház jelenlevő igazgatója dr. Bakonyi felké- 
résre kijelenti, hogy a klinikára forditandó 
pénz különválasztása volna óhajtandó, de a 
város némi segélyt mégis kell adjon, mert 
2850 betege volt, a büntetés pénzből ZU16 frtot 
fizetett ugyan a város, de betegei 8U00 frtba 
kerültek, ha nem ad segélyt, a kórház csak 
annyi beteget vesz fel, a mennyire ereje van 
8 a többit ugy is pénzért kell elhelye-ni. 

ld. Hincz nagyfontosságunak tartja e 
kérdést és egy szakértőkből alakitott bizottság- 
nak, a jog- és gazdaságinak az egészségügyi- 
vel együttesen teendő véleményadás végett ké- 
ri kiadatni, a mi is határozatba ment. 

A kincstári bor- és hus- fogyasztási adó 
beszedése került napirendre. A tanács tudatja, 
hogy a mészáros iparos társulatnak 37,000 
frtért a husadó kiadatott s a szerződés meg- 
kötésére a képv. testület beleegyezését kéri a 
tanács. Megadatik. Egy havi cautio biztositta- 
tik, a fizetés előre történik. 

A borfogyasztási adó kérdése még nem 
llévén eléggé tisztázva, egy jövő alkalommal 
kerül tárgyalás alá. Itt megjegyezzük, hogy a 
két adóé,t együttesen 48 ezer frtot fizet az 
államnak. 

A városi malmok ujabbi bérbeadására meg- 
kisértett árverezések eredménytelenek lévén ujabb 
árverés határoztatott a régi bö2ő frtkikiállitási 
árral. Benigni Samu megjegyzi, hogy a 
hajdan 7000 irtot jövedelmező malom a Kiss 
Sándor visszaélései tfolytán nem hajt hasznot s 
nem keresi senki, mert a vidékiektol vámképen 
zálogot vesz s csak ugy adja ki, ha az ő mal- 
mán őrölnek. 

A tanács bár többször betiltotta e vissza- 
élést, ujra illető Ismételte A tanács megbizatik az 
ügyet a város érdekeinek szemelőtt tartásával el- 
igazitani. / 

Az idő előhaladván, a tárgysorozat más 
három pontjának tárgyalása a jövő gyü ésre 
halasztatott s elnök a gyülést bezártnak nyil- 
vánitván, az oloszlott. 

-A keleti" szerkeszt jéhez. - 
Tekintetes szerkesztő ur! 
En vagyok a földgömb legszerencsétlenebb 

embere, engem a sors üldöz, s ha a tekintetes 
ur rajtam valahogy nem segít, ugy végromlá- 
som órája ütött, s nem marad egyéb hátra, 

21 8 [1 7 ; I 7 

vább élek. - Nem akarom drága idejétől m.- rabolni, azért őszintén és röviden elmondc 

tya kötelessége anynyit nizetni és akkor fize 

komisz szóért de már jantan nyomtatásba 

kesbb ezikkek dijaztatnak, e motto, s azon 

noráljon engemet a lehető legjiobban -- 

suübventio; nát azért adták azt neki, hogy - 

15,000 forint subventio s e szerint egész é 

hogy mit akarok, hogy ki vagyok 
sezt vagyok? Müvész. - EÉrti-e ön sz- 

Ur pártfogóm, mit tesz művésznek le i a materialis korszakban ? Dehogy érti, - mon n Muüvésznek respective kolozsvii szinművésznek olyannak mint én lenni anyn mint nyomotult 250 torint havi bér mellt tengeni - koplalni, s élvezni a hitelt. - Komisz egy állapot. (Bocsánatot kérel 

2M.-Polgár'-ban, - ha önnek nem tetsk 

huzza ki.) Igen uram, tengeni! On . 
kesztő ur lapja homlokán azt mondja, az é 

rülmény, hogy egy kedves collegám szintén 
egy terjedelmes levelet a „Magyar Polgár--b 
melyért valószinüleg kap egy kis tantiemet 
mert a Polgárnak azóta a szinháznál ropp, 
kelendősége van - bátoritnak fel alázat 
esedezni, fogadja el ezikkemet, illetőleg fogj. 
jon engem munukatársul, mint kedves colle. 
mat a Polgár; s mert dicsekvés nélkül mo. 
hatom, hogy lapja nagyobb kelendőségnek f 
örvendeni, ha mi szinészek is irunk bele: 1 
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Mielőtt azoaban megkezdeném czikkem 
egy szives kerésem volna; engedje meg, ho 
nevemet elhallgassam, s kéziratomat semmis. 
se meg ha már kinyomatta, mert a szini t vényekben van egy pont, melyben az igazgal 
ság zsarnoki önkénye megtiltja a társulat ta jainak, hogy az igazgatós áig hiteler kisebbitőleg vagysértőleg irjanak, beszél. nek elcsapatás terhe alatt. 

Kérem tehát el ne áruljon, mert bár , elcsapatástól nem félek, hisz az igazgatóság- ná meg a levét, miután fizetésem egy fés 
kielőlegeztem, s igy nincs mit vesztenem; e követem kedves collegám példáját, s ugy tyomban vagdalom azt a Korbulyt, Sánuor 
zsit, meg mint én tudom miléle jött m 
ugorka fára felcsúszott „fülbe mászokatt. 
mint kedves collegám a Polgárban őket hel- 
sen nevezi - már csak azért is, mert éne- 
ször sokkal jobb szinész, s ha ön kivánja él- 
kes vagy karmester vagyok, mint az egész 
duentia, 
nyosság. 

Az én kedves collegám ki a Polgárb 
,az öszszes szinészet érdekében b 
szél, minden szavát a vesémből szed), hisz 
is az öszszes szinészet tagja vagyok, s dicsel 
vés nélkül legyen mondva egyike - nem, egye 
lene a még elő vagy ezelott élt jeleseknek. 
miután ő tekintetes Papp Miklós urat - a 
nak daczára, hogy holuui magánügy követke. 
tében egy félévig agyon hallgatta a szinházat 
ugy üdvozli mint ki különösön a magy 
szinészetért elvileg is lelkesül" én ő, 
csak hogy czikkemet a papirkosárba ne de- 
ja - úgy üdvözlöm, mint kinek a magyar s. 
nészetért lelke lángolóan ég- 

Hizelgésekben nem hagyok túl tenni m 
gamon, csak dicsérjen meg érte, majd ha 
lamit játszom vagy éneklek. - 

A dologra tehát. - Ott kezdtem hoo 
nagyon szerencsétlen vagyok, s ott folytatoo 
hogy Korbulyra haragszom. - Megmond 
miert, mert na már az én kedves collegám b. 
tositva van, hogy az elléle irka-firkából baj ne 
származik; én is biztosnak érzem magam: 
ha pedig rajta vesztünk: legalább mind! 
kettőn ket elcsapnak. 

Kepzelje csak tekintetes szerkesztő ur, : 
a Korbuly, - kiitt intendánskodik, ki azil 
állort elő, hogy a szinészetet megmenti, ho 
vagyonát velünk testvériesen megosztja -mo 
dom ez a Korbuly - egyike a legsehmutt 
gabb embereknek. - Ő fizet az igaz havv 
ként 7844 írt és 98 kr. gagét, fizet ezenki 
világitás, beruházás és szinlapokért egyremáss 
havonként 2000 forintot, de hát mi az ? Min 
öszsze is csak nyomorult 9844 frt és: 98 . 
Hát egy bankár, kinek zálogháza meg mint 
tudom mije van, nem fizethet-e? S ha mi 
egyszer a szinházat igazgatni akarja: nem k 

s irántam meg sincs semmi mél- 

ni a mikor és menynyit nekünk tetszik, - h: 
miért vagyunk mi itt?! Jobban mondva: mié 
vagyok én itt? 

Korbuly urnak a maga potron 9344 fc 
rint és 98 kr. havi kiadásával szemben o 
van óriási bevétele- a zálogházából, hor 
nan alig pár nappal váltottam ki magam 
egy karikagyürüt, ott van a 15,000 forir 

mint collegám mondja - „falusi komeditási 
aljasitsa le a szinészetet", illetőleg engem? H 
mi az a proportio? Tisztázzuk csak az eszmi 
ket. - Azt már mondám, hogy havi kiad 
van 9344 frt és 98 kr. Szorozzuk e haszo! 
talanságot az év hónapjai számával, 12-v 
lesz belőle 112,139 frt (6 kr. - Hát ez az 
minden, ez az a szőrnyü kiadás ? mikor - 
mint kedves collegám többször emliti - va 

kiadása alig 97,139 forint és 76 kr Han 
kem zálogházam volna szégyenleném maga! 
Aztáu mit combinálgat Korbuly ur; mit tap 
gatódzik közöttünk Sándor Józsi a levelével 
Ki kérte rá önöket, hogy minket, illetőleg er 
gem körlevelezzenek, adott erre önöknek a v 
lasztmány - de mit beszélek választmány - 
haza, Európa, nem az emberiség jogot és he 
talmat. Az hiszik önök uraim, hogy én, a 
önérzetes szinész: - mint Papp Miklos urmonds: 
csókolom érte azt a gyönyörü lelkét - szoób 
állok önökkel, kik léteztek ugyan, de mát ré 
megsemmisültek, vagy kedves collegám szerii 
nütokszerüen? falsenmünzerkednek. Nem uz 
urak, mi - azaz, hogy én - észrevettem, hoz 
e macninatio nem egyéb charlatánkodásnaá 
mely oda czéloz, hogy minél olcsóbban me2a 
vásárólja a bőrünket, iletőleg az én bőrömet 
No hisz engem ugyan be nem proportioz:! Szé 
gyen, hogy nyomorult 97,139 forint és 760k 
elott egy Korbuly - kinek Báníffy-Hunyadj, 
van - meg képes retirálni s a szegény szi 
nésztől kiván áldozatot, ki különben is a sug 
intrigáinak áldozata. Majd bizony en az igaz 
gatóság hatáskörének töltétien meg 
ovása mellett Nabugodonozorkodni megyel 



külön egyezséggel s 

0721 tósági hatáskör megóvásával? 

gaz hogy ? hónapra megkapom a n
yo- 

Azt talsó forintomat, mely mellett 1i e fe- 

/ mort üctiom nélkül éhen halhatnék, s nyá- 

ransi ét biztosítják? Ez a külön egyez- 

józsi 4 

rára hatáskör megóvása? Persze 

séz eszemadták, hogy a jövedelemre 

én sagalmam is befolyással legyen; de az 

efiále katj kurta rendszer nekünk, 
vagyis ne- 

em ner kell s én kijelentem a szerkesztő ur- 

hot ha nem szerződtetnek nagy gagéra 

megek. Még egy szóm van Korbulyhoz, 

a lasztmányhoz. 
Anuint kedves collegám a „Polgár uj 

munkatása ija: Korbuly ur a választmány 

; előtt mu egy éve „nemes aj
ánlatot tett és 

g a szészetért érdeknélküli áldozatokat 10- 

ott-. Fszólitom tehát nevezett eruly ut2 

nyilatkozék, hajlandó-e „érdekné küli ldoza- 

mt" tovbb is meghozni, a mí, illetőleg az én 

javamra mindaddig, a mig zálog- és 
nem 

: logházaibl az utolsó málter dar
ab megmarad; 

mert aztőlünk, illetőleg tőlem ne várja, hogy 

en hozik áldozatokat. Ubi ben? ibi patria; 

itt, vagynemzeti nagy nagylétünk gyászteme- 

tője Mcácson, nekem az mindegy s 
egy né- 

met collgam jelszavát követve „Es wird ein 

nderer Uirector angeschmirt" tovább állok. 

Vegye e tudomásul Korbuly ur, s ahoz tartsa 

magt t pedig halld szavamat választmány. 

Enjól tom, nogy az onök nyakán Korbuly 

ur nagyeher, s hnogy önök mindent el- 

vetnek hogy e nyűgtől megszabadulja- 
nak - eért razzák is le ot nyakukrol s bár- 

mnat kérn, könyörögjen, rimankodjek állásá- 
rt, ne Mlgassanak rá, mert egy oly ember, 

mint kedves kollegám öt oktatva, igen he- 

lyesen talpraese.ten megjegyzi - Ki privát 

tanácsokt hallgat, mit egyik vagy másik szl- 

nész adki az 1dény folyama alatt a vezetés- 

ben mutkozó hibakat nem a társulat összes 

uagjai veményezése szerint orvosolja, * ki oly 

tuuatlan hogy még a helyes közvetitő módo- 

at semkepes eltalálni - uly ember nem való 

mmtendárnak. Különben ha tekintetes Korbuly 

mntndai és igazgató ur engem jó fizetésre 

erzodt, ha csak akkor és azt játszatja ve- 

Jem, a ni nekem tetszik, ha megigéri, hogy 

nagyoblgagét senkinek sem ad collegálm kö- 
zul, kiki en külöonben is jobb és kedvesebb 

vagyok, végül ha rám iratja Bánty-Hunyadot, 

akr lvenázban, sórházban, „Magyar Pol- 

ut"-ba magasztalni logom gálántsugát. Ha 
mem: a csak azt mondom, ne türje őt a 

málusztany s togauja el egész terjedelmében 

edves dlegám relormjavaslatait; ezek oly pon- 

tosak, y elonyősek és sikerrevezetők, nogy 

kuülonbetsem Szigligeti, sem Laube vagy Lobe 
prcucálhatuak. - Collegám mély szakis- 

metetet gienyesebben kitünteti a sok perczent, 
mely cken vegig kanyarog; ennek a sok 
mreczentek a capitalisa bizonyára meg van va- 
hol, ckhogy szet van szorva, összekaparin- 

ása gyekjátek, a collegám ért ehez is, talán 
aju mgtanitja rá a valasztmányt, megjegy- 

zem, héy o „cautio mellett director is lehet. 
Mt pedig ujolag emlékeztetem a szer- 

kesztő uit lapja nomuokan az „értékesebb czik- 

U kek dijaisáror szolo fejezetre; röstelnem, ha 

1 Kedves dlegám elonyben lenne felettem. 
18 H megfizet erte, kriticákat is irok az 

u előadásoról. 
1 Lyen und leben lassen. 

Egymás tagja a társulatnak. 
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Apró puskatűz. 
Uron Gábor képviselő 1872. évben 

Kolozsvtt K. Papp urnál nyomatott prog- 

amubezedében tobbek „között szóról szóra 
eknetnondutta: „Addig is mi székelyek, mint 
az Ösi zabadság örökösel, álljunk bátran a 

űzdtée az erdélyi aristocratia tür- 
mhetle kaszturaima ellen. S mopdjuk 
H, hogagróinak, bárónak lenni szűletés, vélet- 
lenseg. eazokat, kik-mint ilyenekmég uraikodni 
akari a emuekeztetjük, nogy ök atörténel- 
mi buök emlekei satyáik árulásá- 
mnak : némettol nyert jogczimén a 
izellmi testi és Vvagyoni tönkroju- 
tás uán irányadó vezér-hatalmára 

telenég. Mondjuk ki, hogy akirály- 
Hhágo innen az aristocratia vezér- 
lete eszedelmes, mertsaját rotha- 
dásálközlené velűünk s bukásában ma- 
ával ntana; hogy háttérbe szoritását ki- 

miVanja Avinismusunk érdeke, melyet megorn- 
ottak ons.storialismus még gyökeresen nem 

elortult rendszere mellett, tiszttartót csinál- 

ván a apbol, tanári állomással fizetvén a há- 
i nevoket. segymásnak kikölcsönöz- 
6n, 6 soha megnem adván a Cole- 
num«c tőkevagyonát. Az aristocratia 
ezebőla tulsaly a székely nemzetre szallana 

umég i az osztály es taj gyulölet politikajá- 
mk emefelkent apostola Ügron Gabor, és 

lektara, uton utfelen, hiurlapilag és társa- 
ten akarják ugy feltüntettni Szöcs 

Ito udvarnelyi kialyi űgyészt - mint 
Hhagog,! mert Szőes Márton küzdött leg 
Not a érdemes képvisető jelzett polltikaja 
n. vére a valasztasi törvény szigola a kir. 
esz lenörzese alatt el fogja nemitani az 
m osaly gyulőletet szitó es felbujtó prog- 

hmnbeedeket. lehát ezert kell Szocs Már- 

2 kir.igyeszt valasztás előtt minden áron 
2ni s na lehet megbugtatul? Hinc illae 

munae 
a 

Ugron Gábor 1872. évben Tisza Kál- 
zásja alatt választatott meg kepviselő- 
nemb 18ő. n0V. 7-en tüntetéssel lepett 

biközép partbol, a nélkül, kogy 
o2 csatlakozutt volna. Azóts a kepvi- 
Ugron Gábor a pártok között 1ügg, 

Meomed koporsója, aiaki ván maga ma- 
áot, léven vezer és közlegény egy sze- 

tanácskozásoknál, melyek kivált faluhe- 

ert én győzom ségével is 

, áhitoniok több a bitorlásnál -esz- 

k, aze az igazsag, Ai nagyobbat tud 

mélyben. Választói ma sem tudják, hogy a fi- 

kának megválasztott képviselő, oly rövid idő 

alatt „generalis? lett. Minek is hivatkozott 

volna a választókra ? az ilyen politikai morál a 

Ghyczy Kálmán és Horváth Gyula dolga. 
* 

Az a bisonyos egy személyből álló ,Ug- 

ronpárt" a képviselőháztól lehetőleg távol 

tartva magát, három évi országos müködésének 

eredményéül, csak annyit mutathat fel, hogy 

az Udvarnelytt született „Baloldal" czimű hir- 
lappal székely földön a siculusok more patrio 

betört ablakaikat ragasztják be. Az udvarhelyi 
czizmadiák pedig örvendenek mert a „csiriz" 

nek ára van. Nagyszerű haladás a székely-ipar 

terén, ajánljuk a székely nemzet anyagi érde- 
keinek előmozditásában müködő „székely- 
egylet' becses figyelmébe e nagy horderejü 
nemzetgazdasági vivmányt. 

Miután elhatároztuk, hogy a környeze- 
tünkben mutatkozó hiábavalóságokat puskatü- 
zünk czélpontjává tesszük: nem tehetjük, hogy 
a legnagyobb hiábavalóságról: Kerekes Samuel 
poésiséről meg ne emlékezzünk. Az „Erdély" 
mult heti számában egy verset közöl a mi 
poétánk Vásárhely egy tisztels hölgye emléké- 
re. E vers kitünő példánya az ürességnek. Cso- 
da, ha a dicsőült halott meg nem fordult tőle 
sirjában. Mi az értelme az ilyen kitejezésnek: 

„A kor haladni vágyó moszanatja 

Ragadva vitte munkás szellemed." 
Mozzanat, tudtunkra annyi miut momen- 

tum. Akár a kornak egy momentunát, akár a 
mechanicai momentumot értsük a „mozzanat" 

alatt: mindenikben inkább a nyugalom rejlik. 
Hogyan vigyen egy nyugvó vatami bármit 
is ragadva magával, ezt maga Minelnius 
sem tudná megértetni. Az ilyen versemvésnél jó- 
val többet ér a tollfosztás. 

; * . 
O. Mit gondol barátom, igaz volna-e, hogy 

Bartha Miklós oláh származásu. 
En. Aligha, sőt az eddigi adatok alap- 

ján nagy a gyanum, hogy ő egyenesen Bot- 
ondtól származott. 

* 
1 * 

Ő. Látszik, hogy fiatal ember kezében 
van a „Kelet" szerkesztése, mily igaztalanul 
bánt el Bartha Miklóssal is a netkül, hogy a 
dolgok mélyere tekintett volna. 

En. Mogy-hogy? 
Ö. Hát azt tudhatja barátom, hogy min- 

den apának joga van gyermekeit vesszovel is 
megfenyitni. Ilyesmi minden háznál történik és 
senkisem botránkozik meg rajta, miért ütnek 
tehát akkora zajt, ha Bartna Miklós, mint (hon)- 
atya megütlegelte egyik (hon)fiát. Pádagogiai 
olualáról Keltett volna a dolgot felfognui. 

xn. Vagy ugy. 

Mindenkinek - jelleméhez képesb - van 
valami kedvencze a növenyvilágból. ngy jó ba- 
rátunk az egész botanikát odaadná egy tál töl- 
töttkáposztáert; a kameliás hölgyek a kameliá- 
ért élnek halnak; falusi szépeink a patyolat- 
rózsát tartják a legszebb virágnak; Drake a 
burgonyáért érdeklodő.t kiváloan; Bartha 

Miklós képviselő urnak a mogyorófa, 
kedvencz növenye. 

A mogyorofa következő köszönő iratot 
intézett Bartna Miklós képviselő urhoz. Mivel 

háláljam meg önnek irányomban tanusiított ro- 
konszenves érzelmeit, azon bátorságot, melysze- 
rint a hazai országgyülésünktől aláasott és meg- 
renditett tekintélyemet egy pillanatra bár, fől- 
támasztani eleg merész volt ? A kor hálátlan, 
elfeledkezik arról: hogy századokon keresztül 
én voltam kicsinynek nagynak nevelőmestere, 
erkölcsbirája; ön egyedül az, a széles Magyar- 
birodalomban, a ki még érdemeimet méltányolja. 
Megcsókolnám önt, ha az én csókom kék tol- 
tokat nem hagyna maga után. Fogadja nagy- 
rabecsülésem Kifejezéset stb. 

* 

Ő. Minek bajlódik ön, kedves barátom ! 
annyit Bartha Miklós országgyűlési képviselő 
urral; még nagy embert csinat belőle. 

En. Bajosan lehet abból nagy ember, kit 
szenvedélyei es erőszakoskodása aunyira letőr- 
pitenek. A mogyoróta körül tanusitott hegykoe- 
ségelért - ha a szerkesztő vetója közbe nem 
szol - épen huszonötször szándékozom 
meglegyinteni.*) 

NAPI HIREK. 
holozsvar, jan. 10. 1875. 

- Az első ügyvédi kamara Magyar- 
országon ma alakult meg városunkban. A nagy 
számu helyi és vidéki ügyvédek a városnáz 
nagy termebe gyülekeztek, nonnan egy három- 
tagu küldöttseg küldetett ki mt. Kiró Pál, a 
hetlyi törvényszék elnökének meghivására az 
alakuló gyüles megnyitása végett. A törvény- 
szek elnoke megjerenven, ideiglenes jegyzőnek 
Solymosi Istvan és Gajzágó urakat nevezte 
ki s egy kitünőó beszéddel megnyitotta a gyü- 
lést; a narsány éljenekkel fogauott beszédet la- 
punk legközerebbi számában közölni fogjuk. 
mzt követoleg a jelenvoltak közfelkiáltása foly- 
tán Sunon Klek foglalta el a korelnöki széket 
egy meglehetősen laza beszéddel; ezután tel- 
olvastattak a beadott ügyvédi oklevelek, mely- 
szeriut 40 ügyvéd vesz a válusztásban részt; 
kineveztetvén a szavazatszedő bizottság, a sza- 
vazatok beadattak és kiszedés utan a kö- 
vetkező ereumenyt mutattak töl: Eluök: Hal- 
ler Kezső 00 szavazattal; alelnöknelyettes: 

Bokros Elek 54 szavazattal; titkár: Kövári 
Minaly 64 szavaz.; penztarnok: dr. Weisz 
Jozsel öő szav.; rendes valasztmányi tagok: 
Erits Albert 04 szav., Molnars. o1l szav., Pet- 
ran 62 szav, dr. Kischer Lajos 41 szav., Mun- 
tyan 04 szav., Czakó Lászió 40 szav., herenczi 

Mikloós 3Z szav., dr. Welsz Ignácz Z9 szavaz. 
FPoutagok: Szacsvay Dénes 40 szav., Benel Fe- 
rencz Zö szav., Bodor Pál 27 szav., Hollaki 

Árpau z3 szavazattal. A választás eredményét 
koremmök kilirdetvén, egy átgondolt beszeuuel 
zárta be a gyülest, a mit meg megeloőzőleg 

Minthogy a huszonötnek semni forma- 
tumban nem vagyunk baratai: legyen eleg a kiaaott 

kis porczió: a hat - a tobbit condonáljuk. 

8 ... Szerk. 

alhatároztatott, hogy köszönő irat fog intéztet- 
az igazságügyministerhez az ügyvédi rend- 

tartásról alkotott törveny létrejötte körül tanu- 
sitott önfeláldozó buzgóságáért. 

- Gr. Mikó Imre ur ő excája a 
,Magyar Polgár" szerkesztőségétől nem kis 
dorgatoriumban részesül, hogy a szinházi vá- 
laszemánnyal miért nem tartatott ülést az uj 
szervezkedések végett. A „Polgár" ugy beszél 
gr. Mikó ő exciájával, mintha a lyceumi nyom- 
da sajtójának kerékhajtója volna, többek kö- 
zött leszidja, hogy miért nem jár szinházba, 
miért nem pártolja a müvészetet. Nyugtassa 
meg lelkiismeretét a „M. P." szerkesztője, a 
szinművészet pártolásában még akkor sem fog 

gr. M. I. nyomába léphetni ha praediartuma fundu- 
sáts összes munkássága zsengéjén kivül a lyceu- 

mi nyomda gőzsajtóját is a szinmüvészet oltá- 
ra körül halmozza fel. Mikó ő excellenciája 
a hazai s különösen a kolozsvári szinmüvészet- 
tel szemben az alap megteremtése, fejedelmi 
segély kieszközlése által megtette hazafiui köteles- 
ségét még akkor, mikor a Papp Miklós ur hatalmas 
üstöke a politica, aesthetica s isten tudja még 
minek a horizonján anoncirozva sem volt a 
tudomány emberei által, kik egyébbiránt most 
sem birnak e nagy tehetségről tudomással. A 
mi a választmány összeülését illeti, illetékes 
helyen azon felvilágositást nyertük, hogy ő ex- 
cellenciája igen is megrendelte a választmányi 
tagok összehivását, de a választmány titkára 
által egy fontos indokból tölkéretett, szivesked- 
jék annak még pár napra terjedő elhalasztását 
megengedni. Aligha csalódunk combinatiónk- 
ban, ha azt állitjuk, hogy a válasz tmány tit- 
kára az elnapoltataás által időt akart nyerni, 
hogy Papp Miklós ur számára az oly régóta 
ónajtva vart választmányi tagsági decretumot 
minél pazarabb fénynyel állittassa ki. 

- A „Magyar Polgár" agyában a 
küszöbön álló választási mozgalmak oly nagy 
chaost idéztek elé, hogy most már derüre bo- 
rura választani és választatni kiván; a legujabb 
képviselői kerület, hol Papp Miklós ur vá- 
rosunk polgármesterét is fől szeretné léptetni, 
a nemeti szzinház választmánya. Papp ur gon- 
dolja magában, ha honatyáink nemsokára le- 
teszik mandatumaikat, miért ne tennék le a 
választmány tagjai is -,annál is inkább, mert 
szerinte e jó urak ugy sem szakértők, - s a 
legsetétebb tájékozatlanságban tévelyegnek szin- 
ügyeinket ilietőleg. - Papp ur nem tudja, 
vagy mi sokkal valószinübb, nem akarja tudni, 
hogy a választmány tagjai nem választás, ha- 
nem mini zteri Kineve és útján állttattak a 
nemzeti szinház élére, itt Kolozsváron tehát 
hasztalan mozgat ő meg minden követ a sa- 
ját vagy kedvenczei érdekében, hanem iparkod- 
jék zsurnalistai és publicistai tekintélyével oda- 
hatni, hogy fenn a belügyminiszternél észre- 
vegyék, hogy ő is él, s meggyőződjenek a fel 
lől, hogy nelküle a kolozsvári szinügy végel- 
gyengülesben tog kimulni; -ennek bebizenyi- 
tasára küldje fel regényeit, novelláit és szini 
kritikáit, a aualificatio, mi ezekből kisugárzik, 
biztósitja nem csak az ő, de pártfogaltjai ál- 
lását 1s. 

- A r. kath. igazgatótanács jan. 12- 
kén tartott üléséről a következőket közli a 
„Baloldal": „A mult évi juniusban meghagyta 
volt a státusgyülés az igazgatótanácsnak, hogy 
a megerősitett szabályzat értelmében tanár- 
kinevezési jogát gyakorolja, s ha ennek a püs- 
pök ellenszegülne, a szabalyellenesen kKineve- 
zettek fizetését ne utalványozza. Mindennek 
daczára Fogarasy Mihály őexja tanárokat ne- 
Vezett ki az 1g. tanács elkerülésével, mint az 
udvarhelyi igazgatót is. Az ig. tanács haszta- 
lan reprezentalt és vindikálta jogát: a püspök 
nem felelt. Legujabban M-Vásárhelyre neve- 
zett ki őexja egy tanárt, s midőn erről érte- 
sitené az ig. tunácsot, ez elhatározta a fizetést 
nem utalványozni. Mire a püspök három és 
fél hasábos atiratban felelt, melyben a bele- 
egyezésével 1873-ban hozo.t, aláirásával fel- 
terjesztett szabályzatát az igazgatótanácsnak 
„kicsikart--nak mondja, respektalását megta- 
gadja és modus vivendinek ajánlja, hogy a 
pályazatot a tanács hirdesse ki, hozzá kudes- 
senek be s ajánlatot tehessen, azonban a Ki- 
nevezés isteni joga egyedül a püspököt illes- 
se, azon formal klauzulával fizetvén ki a ta- 
nácsot, hogy az ig. tanács beleegyezése is meg 
fog emlittetni a kinevezesi okmányban. Az ig. 
tanács ez ülésében elhatározta, hogy a jövő ha- 
vi ülésben dönt az átirat fölött, mely ülésre a 
vidéki tagok specialis meghivót fognak kapni." 
A tudósitas, mint haljjuk, a valóságon alap- 
szik, a mitannyival is inkább feltenetünk, mi- 
vel ez informátió valószinüleg a „Baloldal" 
pátronusának atyjától: Ugron Lázár úrtól szár- 
mazbatott, ki folspán és 1gazgatótanácsosi tag 
is egy személyben. 

- Jótekony czélu álarczos vigalom. 
A belvárosi gyermekkert és gyermekkertész- 
nő képezde javara január 21-dikén rendezendő 
tápczvigalomra előre is felhivjuk a közönség 
figyelmet, oly nemes a czél, hogy a közönség 
nem áldozhatna jobb helyre, mint ide. Remél- 
jük, hogy annak idején a felültizetések hoszszu 
sorát kell közölnünk. 

- A „koozsvari kör" választmá- 
nya a megüresedett titkári állomásra idegle- 
nesen az irodalmiag is ismert Bálint Gyu- 
lát választotta meg. 

- A nhegybeli vendéglősök, kávésok és 
pinczérek egyesült egylete február ö-én zártkö- 
rü tánczvigalunat rendez segélyegylete javára. 
Jegyek a helyi tőteri kávénazakban váltnatók. 

- Mulyet ütott Bartha Mikós 
úr ama bizonyos „ficzkó a'? kérdésre Sebes- 
tyén Istwán vizsgaló buó a ,„Baloldat"-ban 
következöleg felel: „"Jelenben tény az, 

hogy magán vádló ifj. Ösezár Ferencz 
a jarási alorvos látlelete s vélemé- 
nyével 18 napi munkaképtelenséget 
igazol, mely munkaképtelenség sze- 
rinte a képvisetőur tet tlegessegének 
abbeli következménye, melylyel niva- 
tulos eljárásában illettetett. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Buda Pesten jan. i6. 10. ó. 20 p. d. e. 

Érkezett, jan. 16. 11. ó. 5 p. d. e. 

A pénzügyi bizottság teg- 

nap képtelen volt a deficit fede 

zéséről inditványt elfogadui, az 
összes inditványok kisebbség- 
ben maradtak s igy a bizottság 
a deficit fedezéséről nem mond 
a háznak véleményt. Széll Kál- 
mán az előadói tisztről lekö- 
szönt; előadónak Muzslay vá- 
lasztatott Általános a nézet, 
hogy Ghyeozy tervei a házban 
többséget kapnak. 

irat margójára, máskép megeshetik, hog 

CSARNOXK. 
A nőkről. 

A könnyelmü nő azonnal komolylyá vá- 
lik, mihelyt ezt a Kkérdést teszi fől magának: 
„minő öltözetben jelenjek meg este?" 

Stalh P. J. 
A legszilajabb ellenség egy nőnek saját 

akarata. 
Joung 

A tudomány ritkán teszi kellemessé a 
férfiut - nőt sohasem. 

Beuchene. 

Egy társaságban élő szellemdús nő élcze 
a plastikai művészet triumphusa. Azt se tud- 
juk, mit mondott - de el vagyunk általa ra- 
gadtatva. 

Balzac. 

A nők ugy bánnak kedveseikkel, mint a 
kártyával: játszanak vetök egy ideig, mig a 
mit kivántak, mindent megnyernek; azután el 
lökik s ujat kivánnak s ezzel aztán gyakran 
elvesztik mindazt, a mit a régivel e volt. 

wift. 

Szent Chrysostomus mondá: „a férfiu, ki 

vad állatokat szelidit, ónmagát nem képes meg- 

szeliditni." 
volna szent, tudta volna, hogy ezt a szerepet a 
nők vállalták magokra. 

Noriak. 

Hallom, barátom, hogy szép, szelid lányod 
A neveléstől, elszokott egészen, 
S szinházba is akkor megy el csupán, 
Ha sirni kell a jelenésen. - 
Mi az hiányzik vagy egy szép foga talán ? 

Lessing. 

A nő haragjában olyan mint a zavaros 
iszapos forrás. Elveszti minden szépségét s mig 
a felzavarodás ezen állapotában van, még a 
legnagyobb szomjúság esetén se' igyék hullá- 
maiból senki, sőt még csak a kát se' közelitse 
hozzá. 

Shakespere. 

Felelős szerkesztő: Békésy Károly. 

A közönség köréből.*) 

Püspöki angyalfia. 
(Vége.) 

Ugyanazért, ha lakomák, lakodalmak vagy 
más társas összejövetelekben meg kell jelenni- 
ök, az étel és italbvan mértékletesek legyenek 
s házuknál a vendégszeretetet inkább őszinte 
barátságos indulat és szivjósággal gyakorolják, 
mint tulontulos lakmározás és izgató italok 
által. Türhetetlen skandalum volna az, ha fél 
éjszakákat játék és dorbézolásban tombolnának 
át. stb. 

Továbbá az egyházi illem tiltja a papok- 

nak szini előadások, komédiák s más jelenko- 

ri profán látvanyosságok productióin megjelen- 
ni, melyeknek tisztátalansága kedélyüket meg- 
fertőztetné. 

Ha valaki a tánczmulatságokban részt- 

venni s ott a felett még tánczolni is nem pi- 

rulna, az minden szent canonok fenyitését von- 

ná magára. 
A veszedelmes nyereség vagy veszteséggel 

járó kártyázást kerüljék. : 
Az utazási szükség esetén kivül, vendég- 

lők és korcsmákban se ne egyenek, se ne 

igyanak. ; 
Fegyvert ne hordjanak, zajos vadászato- 

kat ne üzzenek. 

Adás-vevésben közvetitők ne legyenek. 

Üzérkedés, uzsoráskodás távol essék tőlük. 
Senkiért kezességet ne vállaljanak. 
Adósságcsinálással ne terheljék zsebüket. 

Fukarság, birvágy és szükmarkuság ál- 

tal az izgalmatlanság vádját ne vonják ma- 
gukra. 

Bérük behajtásában exekutori szigorral 

ne éljenek. 
Isten szolgájához nem illik a pörlekedés, 

tehát a pár- és törvényházakat fussák; csak az 

árvák, özvegyek és elnyomottak ügyének támo- 

gatása megengedhető. 
Pap pap ellen a világi hatóság elé ne 

álljon. 
Minthogy pedig a mai gonoszságos idők 

ugy a szent, mint a profán társadalmat ezer- 

félekép gyötrik, kinozzák s a vélemények ve- 

télkedése a polgárokat ellentétes pártokra szak- . 

gatja: ugy éljenek népvezéri, polgárai jogukkal, 

hogy egyik fractióhoz se csatlakozzanak. 

Rendkivűli időket élünk s rég 
letünt már azon szép kor, midőn a vi- 
lág az egyház fiait tisztelet és be- 
csülettel tetézte; midőn némelyek 
hibáit inkább palástolta és mente- 
gette, mintsen nagyitva és hamisit- 
va kikürtölte volna; most a rágalom 
és gyalázattól még a jók sem min- 
denna mentek, hátha még korholta- 
tásra okot adnak." stb. Már pedig kitü- o, 
nőbb helyzetüknél fogva szentebb és erényesebb 

Ha szent Chrysostomus nem lett 

mint ő s a keresztény erényt oly készséggel, jó 

embert nemcsak méltósága, de érdeme szer 

mert hej! sokat tehet a jó pásztor ny 

; jót és lelki vezérét. 

gyelmet érd mel. Ez 

régibb és legszerencsé 

kének, melyet alig olva 
hogy rá ne mondaná: Már ehez 
nem kell kommentárn 

Csak a synodalis fővegekre néz 
el a vélemények. Némelyek süvegnek, m 
kalapnak tartják, a minőt már sz. Péter 
selt volna. Legjobb leendett kipingalni a kör 

denki a magáét fogja correct synodalisnak ta. 
tani, mint pater Huhúj a Mátyás Diákot. 

A gazdasszonyi gazdálkodás vulgo: szi 
szogó szalmazsák uralkodási rendtartás sz 
lyait a coelibatus miatt kell minden áld 
uj év fordultával meghagyni s időközben u 
meg ujra ismételni - noha mindannyiszor 
ába, mert ennek csak egy gyökeres orvossága 
volna - a szent házasság; de e szent- 
ség a papra nézve excommuuicatio alá eső su 
lyos vétek. 

Pedig a coelibatus se nem szentség, 
se nem dogma, csak római politika, melybel 
az ultramontanismus titkos ereje s éltető szel- 
leme rejlik, minthogy az által a papot törvé- 
nyes nőtől és gyermektől megfosztja, a végre, 
hogy ezen szent lánczszemek által saját hazá- 
jához ne kapcsoltassék, hanem a hegymögisé 
független katonája legyen. 

Hagyján, ha a kitüzött czélt amugy e 
szerüen el lehetne érni, de ezer meg ezer bot 
rány árán igen drága vásár aa. 

Ezen járom az, melyet igen sokan nem 
birnak el s bele törik nyakuk. Mindegy! sen- 
kit sem erőszakolnak abba, s ha fölvette, huz- 
za, vagy döljön ki. Ez a szabály s ez ellen 
nincs irgalom. 

Ezen punctum puncti az, melynél 
egy szerencsétlen pillanatban elragadja a test 
a lelket, mint Krisztust a sátán, csakhogy itt 
nem diadallal végződik az elragadtatás, 
hanem mindketten pocsolyába hullnak, honnan 
nehéz a főlállás. 

Ezen szo noru állapot kényszeriti az egy- 
ház sok hű fiát azon rideg helyzetbe, hol egy élet 
sivatagján át kell vándorolnia a nélkül, hogy 
egy nemesen verő, meleg sziv szeretete, ragasz- 
kodása kisérné megosztani örömét, enyhiteni 
fájdalmát. 
EHs a sziv mégis szivet, szeretetet keres, 
jön is aztán a sangoisuga parochialis, 
vagy locusta claustralis, azaz: egy-egy 
hányt-vetett leány, kinek szive üres, mert a 
szeretetet világgá szórta belőle s a ki aztán ámit- 
ja, csalja, vexalja s ha lehet, még koporsójá- 
ban is meglopja jámbor gazdáját. 

Tudja ezt már a világ, tudja a nép s az- 
ért huny szemet, vagy néz ujjai közt a botlá- 
sokra. Emberi nemesebb érzete azt sugja, hogy 
bocsásson meg a gyarlónak, ki szintén ember, 

indulattal és sokszor 
dabeszéddé vált: 

Si non caste, saltim caute 
8 jólelküleg meggondolja, hogy hisz ele- 

get szenved az a jámbor nehéz keresztjétől, ki 
miatt sokszor kell keservesen sóhajtoznizi:: 

Data est mihi Furia infernali, 
duae me colaphiset! 
De hagyjuk e darázsfészket, e hő parázst, 

ugyis hiába kaparjuk ki. A fagyos disciplina 
nem enged, de ti nemesebb szivek bocsássat 
meg az amugy is elég szánandónak s isten is 
megbocsát, ki most sziuntén kegyesebb, mint 
volt az ó-testamentumban a villám és m 
dörgések istene. 

A körlevél nem bizik az emberekben. P 
naszkodj. hogy elmultak az idők, midőn a hi- 
bákat inkább palástolták és mentegették, m 
sem nagyobbitva kikürtölték volnaii 

Igaz; de csak oly dolgokban, melyek el- 
nézést, takarást a józan ész szerint sem igé- 
nyelhetnek. 

Igaz; lejárt a bálványozás kora. Most 

gyakorolja, hogy már pél- 

is mérik az igazak; mostnem a bábot, 
lelki jelességet tekintik a tiszta szeműek; 
nem a vörös, vagy viola szint imádják, de a 
szerénységben az erényt méltatják a je 
sek s ha mindjárt a Dalai Lama ködtom 
ba burkolóznék is, ott is meglátnak a pap 
az embert. .... 

De ettől nem kell rettegni, ez a vi 
ság jele s a sötétség mindig veszélyese 
ran kell tanitani a népet ne csak tulvil 
földi jóllátének, boldogulásának tudományá 

rül oly dolgokban, melyek most egész 
nak hanyagolva, s akkor tisztelni, : 
lásan magasztalni fogja a szegény 

Egyébiránt tisztelet a 
Credidi, propterauodlocut 

Egy igaz katho 

.. 
sSt 

e számunkban közölt 

életet követel az egyház papjaitól, mint a lai- 

cusoktól. Tehát illő, hogy érdemükkel ép ugy 

kimagasodjanak, mint méltóságukkal. Azért 
egyesitsék szivöket és lelküket a szeretetben s 

megragadva isten fegyveréb bátran sorakoz- 

zanak tőpásztoruk vezérlete alatt a hazai sikra. 

Ne gondolja a jámbor olvasó, hogy mintl- 

ez ily száraz egyszerüséggel van elsorolva a 

körlevélben. 

7) E közérd kü felszólalásoknak szánt rovatala 
ti közleményekért csupán a sajto-hatóság irányab 
Váhal felelősséget.t. 

t esetl



ázán birtokosságot a 
1 folyó 1875-dik év feb- 
tűzetett ki, mire az esmeretlen 

tményileg idéztetnek azzal a megjegyzéssel 

cselekvényi gondnok által fog képviseltetni, 
ára lennének utasitandók. 

! 

lekéb Méegbizásból 
BARANYAI ISTVÁN, szolgb. 

segéd. 

hivatalos. 
(2=2) 

AAz újévben 

setl. 450,000 bir. márkát tevő 

NAGY SORSJEGY 
) 2 melyek közt 80 000, 60 000, 

I 6-szor 30,000, 24,000, 2 szer 
18,000, 11-szer 15,000, 

szer 10 000 sat. márka nyeremény van, alkalom nyilik a Hamburg 

r lapitott és biztositott nagy pénzkisorsolásban való r
észtvevés folytán. 

sorsjátéknak csak 6 húzása van s 6 hó alatt a fennebbi 43,500 nyereménynek 

uzatnia. Általában e sorsjáték összes szervezetében oly rendkivüli előnyöket 

, mint szilárdat és hasznost jó lelkiismerettel ajánlhatjuk. A legkö- 

nuárhó 21-kén és 22 kén kezdődnek, a melyekre 

sorsjegyeket S írt 80 kr., fél sorsjegyeket A frt A0 kr., negyed sors- 

0 hrért küldünk szokott pontossággal a legtávolabbi vidékekre is, az ösz 

ellett. 

: a sorsjegyek elárusitásával külöösen megbizattunk, tisztelt megrendelőink eb- 

nek azt a meggyöződést meritni, hogy házunk a legfőbb bizalomra méltó. Le- 

os megrendelést remélnünk. hát posta fordultával szám 

Strauss és Eársa, 
Hamburgban. 
e 

é
 

nyeremény megnyerhetésére, 

e
e
 

e. 

önvE. 

n zerencsénk a t. cz. közönséget a következő, a legjutányosabban megszabott őszi árjegy 

eztetni; iparkodni fogunk, mint eddig, tisztelt rendes vevőink óhajtásaiknak megfe- 

h y szilárd és pontos szolgálat alatt további bizalmukat részünkre biztositsuk. A szárazföld 

agyobb gyáraival fennálló összeköttetéseinknél fogva al
kalmat nyujtunk (czimednek) szükségleteit 

i áro az első 1o0rrásokból fedezhetnie. Czikkeink álta
lában a legjobb minőségüek és három soro- 

tvák, az első osztályuak 2. minőségüek, a második osztályuak 1. minőségüek, és a harma- 

leganomabb, Kivánságra teljes árjegyzéket és mustrada
rabokat küldünk ingyen s bérmentve. 

utánvéttel. Mély tisztelettel 

pie Wiener Cattun-Druckerei-Fabriksnie
derlage 

Wien, Stadt, Ruprechtsplatz Nr. 3. 

zÉ: 
1 darab 30 rőfös fehér, kék mellértes, 

szines barchent ''s, 

10. 11. 12 frt. : 

1 darab zsinoros vagy piduet Barchent e 
széles 8. 9. 10 frt. 

1 darab zsinoros vagy piauet barchent 
3,széles9. 10. 12 frt, 

1 darab zsinoros vagy piduet barchent 9/ széles 10. 12. 

i5írt, 
1 rőf legűn. Wattmol barchent 40 kr. 

(Hoölgy pidué-szoknyák darabja 2.50. 3 

Gyermek pidué-takarók, fehér vagy szines, 
1frt 20, 1.50 kr. 

(d0-650) 

omott áruk. 
ercalin ingszövetek rőfe 20. 28. 25 kr. 
ny percalin ingszövetek rőfe 25. 30. 35 Kr. 
tör-creton rőfe 30. 35. 40 kr. 

i bőr, hölgy- és gyermek öltönyre rőfe 40. 42. 45kr. 
llá illantine rőfe 30. 35. . : 

té Erilantine rőfe g0 er 40 Er 50. 4.50 kr. 
darabja 1 frt 

Fehér sima gyapot-áru. 
hirting rőfe 20. 25. 30 kr. 

és atlasz-gradl rőfe 25. 30, 35 kr. 
minden szinben rőfe 40. 50. 60 kr. 
őfe 20. 25. 40 kr... 

hér nankiag rőfe 30. 35. 40 kr. 

: Sima vászon-áruk. 
/. 30 rőfős fonalvászon, darabja 6. 7. 8 frt

. 

5 30 rőfös fonalvászon darabja 8. 9. 10 frt. 

a/, 30 rőfös mosott szék-creas-vaszon
 darabja 7. 8. 10 frt. 

5 30 röfös mosott szék-crens-vászon darabja
 8. 10. 12 frt. 

9, 50 rőfös belfasti szövés, darabja 12. 15. 1
8 frt. Hendő-áruk. 

gyermek batiszt kendő szines sarkokka! 80. 90 
kr. 1írt. : 

ölgy batiszt kendő beszegve szines sarokkal 1 
frt 20 kr. 1i irt 40 kr. i 

Igy Jaconetkendő 1 frt 60 kr. 2 frt 50 kr. 3 frt. 
uri zsebkendő, beszegve, szines sarokkal 2 frt 40 
s frt. 3 irt 50 kr. 

burgi vászonzsebkendő 2. 8. 4 frt. 
di vászonzsebkendő 5. 6. 7 frt. 

atist-vászonkendő 8. 9. 10 frt. 

. 50 rőfös hollandi vászon darabja, 16. 
20. 25 frt. 

5/, 54 rőfös rumburgi vászon uri gatyára darabja 90. 25 

30 frt. 
9/4 54 rőfös rumburgi vászon női ingre, darabja 

30. 35. 40ft. 

5], ő4 rőfös rumburgivászon uri ingre darabja 40
. 50. 60 frt. 

Áz összes szövetek kizárólág May és Holfeld 

gyártmánya, 

Ágylepedők varrás nélkül darabja 3. 3.50, 4 frt. 

belfusti batist-vá 
; 

belfasti vászonkendóő szimes sarokkal 5. 6. 7.frt. Damast-áruk 

, Fehér garniturák félvászon damastból 

ton fejkendő, cosmanosi gyártmány 6 szem. 12 szem. 18 szem. 24 szem 

t. , ' l 4 frt. 7 frt. 10 frt 14 HEt. 

szil bkendő 2. 2.50. 3 frt. 5 Fehér garn. tiszta-vászon Jaduardból 

uri selyem 10ulard zsebkendő, szines sarokkal a 6 szem. 1i2 szem. 18 szem. 24 szem. 

1 frt 20 Jr. 1 frt. 50 kr. b mt. nt I4fit 24 frt 

; í ; Fehér garnit. tiszta-vászon damastból 

gol sima apot-áru. 6 szem. 12 szem. 18 szem. szem. 

. e Tirt 12 ífrt 18 frt 54 mt. 
és simán festett Orleáns röfe 40. 50. 60 kr. 

ete és simán festett Demi-Lüster rőfe 70. 80. 90 kr. 
t selyem-Lüster rőfe 1 frt. 1.20. 

1 tuczat szines csemegoaszta kendők 2. 3. 4 frt. 

1 tuczat fehér csemege-a sztalkendők 2. 3. 4 frt. 

Damast törülközök, rofe 25. 30. 35 kr. 

Tisztavászon törülközők tucz. 4. 6. 7 frt. 
asztalkendők tucz. 4. 6. 7 frt. 

5/, 1 darab szines kávé abrosz 80 kr. 

Tiszta vászon abroszok '/a széles 2, 2.50. 8 frt. 
12/, széles 3. 4.50. 6 frt. 
1./4 széles 4. 5.50. 7.50 kr. 

ja széles 6. 8. 10 frt. 

Tiszta vászon garniturák. 

i ; 4 6 személyre 12 személyre. 

kék, mellértes, szines barchent 4, 4 t. 8 frt. 

1 garnitura paplan, 2 ágy- és1 asztaltakaró 10. 
12. 14 ft. 

kr. 1 frt 1 frt. 20 kr. 
b y rőfe 1.60. 1.90. 2 frt. 

ha-bársony, legujabb, hölgy és gyermek 
tre rőfe 1 rt 50 kr. 

, 

" " "n 
.,, , 

r, kék, mellértes, szines barchent 

Megrendeléseknél kérjük kinyilatkoztatni, ha a 2., 1. vagy legfinomabb kivántatik-e? Egész 

lsz elésne vagy nagyobb vásárlásnál árengedmény. Czimre pontosan ügyelen
dő. Igy: Nur Rup- 

teplatz Nr. 8. rückwarts der Ruprechtskirche, vis-a-vis déem Eingang 

ük ezt az árjegyzéket megtartani, miutári ez csak ritkán jelenik 
meg. 

kező különlegességek kedvező bevásárlása folytán képesek va
gyunk azokat rend- 

vvvéegeladnhatni.- 
1la bécsi Karton nyomtató gyár raktára, Stadt, Ruprechtsplat

z 3. 

Árijegyzék: 
iszt-zsebkendő, színes széllel 85 kr. 1 tuczet angol pidué-törölköző 5 frt. 

ebkendő, ezines széllel, 1 tuczet török fürdő-törölközö e fr1. 

1 pár (2 darab) piuuc-ágyteritő tarka, kék és barna 
szinben 6 frt. 

MERl í i 

t-zsebkendő, szines széllel, beszegva 
1 dr. ágyelő, tarka nyirott szőnyegkelme 2 ft 50 kr. 

sebkendő, szines széllel 1 ft 600 krr 1ár. ágyelő, nagyobb 3 írt 50 
1 tökű 

sebkendő szines széllel, beszegve 2 frt 1 dr, selyem cachenez hölgyeknek 1 frt. 

legfinomabb, elegáns mustrák- l e i 1 dr. selyem cachenez, nagyobb, legűn. 1 frt 50 kr. 

z 

gyekendő. legfino 
beltval 

= ár, berlini gyapju cach. férfiaknak 1 frt. 
tbb batisztolair, bárme 1. Eear 1 n: . r 2 ka) 80 ugyanaz legfinomabb 1 frt 50 kr 

emii 1ar. selyem cachenez férfiaknak 2 frt. 
1 dr. ugyanaz legfinomabb 3 és 4 frt. 

1garn. asztalnemű 6 személyre á frt 50 Er. 
1 garn. asztalnemű 12 személyre 9 frt. 

ngol gészségi dörzsölő-kendő 3 frt. 
jobb, czélszerűbb a szivacsnál. 

Ta raktárunkról teljes árjegyzékkel szolgálunk s kezeskedünk csak jó
 arú küldése iránt, 

czégünk és ezimünket jól megjegyezni. 

omtató-gyár raktára, Stadt, Ruprechtsplatz 3, 
mni megett, a sekrestye bejárattal szemben. 

rzését, mert csak ritkán tesszük közzé. 

(395),) (12-12) 
Nagy feltünést okoz 

újan nyitott 27 kros mariahilfi 
kkkézműipar háza, 

Máariahilfer Mauptstrasse 77 sz. 

Ez felülmúlhatlan a maga nemében s 
nagy választékot nyújt mindenféle ruha- 

kelmék, vásznak, sinvat, barcheud, 

vászon, damaszt- törölközök, asz- 
talkendők és abroszokban, nehéz 
hossz-szönyegek, matracz, sinvat, 

agy csipke-függönyökben sat. 
AAt. cz. közönség kényelme tekinte- 
téből mindenféle kézműipari és divat- 

raktáramhoz. 
Mustrák in 

mentesen. 

JAÁ 

Megrendelések utánvét mellett 

azs dem Preis- 
se 28. 
es Chinasilber, Nur Praterstras 

Feinst gravirte Petschafte mit Eranzosisoh 

fádnin edelít 1 etüdt mit 2 Bud 

ftaben fammt tnttez Etödel 50 t:. 

etone Toftet 50 tr. San3e tamen ers 

Den bidigit berednet. 

stampislien ammt Bfedtanen, §ett 
un sBinfel f . 4.50. 

Keinzahnsohmerz mehr, menn man 

: und sartwuohsmittel. e- 

lungen t etfi tütötie) elnem renontnttten 

at É vegetabilihes Brüparat 

3u erzengen, Dutó) reld)es man tt über- 

rafáenb eler Beit auf tahlen unbe- 

baarten Etelfen ein reid)es üppiges Saar 

oadjen madt. gabítöpfige erbalten in- 

nen 6 öoden au ibrer 3üfriebenbett bae 

H.10, 1 Suseub sofjeetöffel 

beröjdöpfer f. i.460. 

e umneszzu á 
Courant des seit 15 lahren bestehenden zAZAS FE 

verfitbert, aber Dennod) febr etegant aus- 
garbeitet, 1 Dusenb (Egiofjel, felrveret 
Eotte fi. 5, 1 Dugenb Sabel ind efi 

.2.50. 0 
i etüd Eupbenjhöpjer f. 2.80, retüd 

Ein prachtvoli aussehendes Ge- 

Vastna száraz 
akár nagy mennyiség 
számra eladó. 1 ékben, 
A fát jóminőöségénél f bát an 

ajánlhatom bárkinek de föleg Minke 
és sörfőzdékben, valamint é 
tésre és a hol nagy tüzelés sz 

DAN. 

Apfel.uadertefeleshates
.51 zme 

1 ölnute s0 öttojet obet 
eblei t 

u jdaten sab s pagen. i Ctal f. 

ple elere Nas tampe 
öűl) ibeetoder. er etüé ti. . / 

verkorkungs- osesods e . 
ű. 1.20. 

Entkorkungs-acshine 6 

Telat 

/ 
: 

bieje Einetut nad) vintoelfuug gebrau
ót 

at i lacon 80 ír. 

m arminuten meife Bübne, burd) 

Diet. t. pr. vegetabitijje Sabnyafta, ií 

forcellantiegel 50 fr.
 

lóöníte unb übpigffe Saar. Der erfaut 

Ifi unter Sarantie ber Birtung. 1 öla- 
con biejes unübertrefflidjen Saarvudje 
mittető 1 fi. 50 fr. 

; Herkules-Essenz. Dieje Efjens befiet 

Giltbet, foftet (. 10.50 
Neueste 

schenk ii eine jelme édatulle mit 

Ett Befüttert, entfaltenp 6 (Sabeln, 
6tefjer, 6 Sbeifetöffel von obigem Ehinaz 

Selb stb efeunchtungs - 

Eilerprüfer 60 fs. 
Limonieguetscher 39 a 
Gewürzöüchse . 1.Se. 
Maáusefang-Maschineo es a 
Esszeug-Körbe (. 1.20. 
Glasertráger 90 tr. 

tetik, k ezélszerüű : 
fának öle helytt Kozsvárt! 

7 frt 40 kr, házhoz szállitv s írt 
Theerseife, genannt die Wunder - 
solto 1eea ebe Sautirantbeit, us

- Stampigllen, maden io000 i 
bie arajt unb Cigenjdjaft, ben Saarbo- 

1 6tüd fammte 
1 

i isunsemittel, ivi aud
) Eeib. 

Tigeulnar genannt, unibetf
almittel gegen 

alte grantbetten. 
1 Eadtet genügt

 für 

12 aroge GSfütet, foftet 60 fr. 

xung. .- 6.50. bejceitigt ferner bie vorbanbenen Sáubz 
Ewige Jugen pen unb verhinbert beren SMeubitbuung. 

tacon jammt nivetjung s0 fe. ter (Sarantie f. 1. 

Den forvie Saarmiurzet ait belebent unö3u ftag, ötedie innen, Sud be mitenmaligem =rünten ber Tiajóine Reise-Uhr mit Wecker fi. 5. 

c ű . , öfedten, otnnen, en 2c., bez mit einmaligem SErünte er Reise e . 1 : 1 

fárten, verhinbert bahet fehon nad bem uno Erivadienen anutvenent Dae dirattijájfte filt lemter nber Comb- os0 tüsk öiszelmark . 1.60 főtér 2 szá ! 

Erften CSebraude bas aeealenp Haare, eei péslyegatetane 20tv. toivő, ein eltemmt fetufter Srabi- oso ttsey mara u 0. 2 szán alatt, i 

d, unfüblidjes Gonjer- 

vitungezitittel júr Samen. Carton un- 

Ebrüde Sardinenmesser b0 ft. BARTHA LI0S, 

Arndenken von Wien 20 Ir. 
Handálaterne 30, 40, 50 Ir. 
Bellfacher, atot 10, 20 tr. 

Es grosseadeeschalen 10lt. 

4.3) - 

Udvari tanácsos és pro 
OPPOLZER és E/ 

/ 

Persisches Haarfárbemittel, w0- Kadesloel auns verfilbertenii 

igufdjatt, auf jeber belic etelle én und Damen unentbebr: feno, 10 fr. 
i feinfife 10 u 

finiet 68 tr, geribpt unb fiütitt engfifd) aron 

E. 1.20, (árbig von s0fr., fi. i bis fi. .50. 
1 etie rt feüt, en S5 I. i niniv f. 3. 1 

is fű. 1.65, 100 Éouverte, ctav 30, 40, nar 7attorbr 

50 fIc. öwe bübleje Budtaben fammt per vottorprofot öal 

rone in bent ntőbernen verfdjiebenen frület tebes üöetter an, bet E 

Barbenbrud toftent auf 100 Bapteren i0- Wasserdiehte Rett
-Einlas 

Eodkattb fr., 100 Gouvetté Mono . 1.20, 140, 1 , 2.20. 

Englische Stahlfedern in ollen ber- 
feiebenen Eorten, je nat) Zönnfd), ver 
12 Stüd im Breile von 10, 15, 20, 30, 
40 bis 80 fr. 

ochdruok-Pressen fammt 9tamen, 
feiufi amegefübrt fi. 2.80. 

3ffuftrirte Breis- 

5olf anagefübet 100 felne Nahnadeln 10 r. 

t 24 Etunben 

tilet f(. 1.20. igut geldniet 20 tr. 

1 Einkaufkörbehen 30 ír. 
1 Giasampel 25 ír. 

berbinbert bas dilb 90 tr. 
gíeinet Briefmarken-Album 45 

Fleischhackmasohinen. 

in fürzelter 3eit 3u Dadjézu ve 
per Etüd au fi. 5. 

Petroleum-Reiniger, 

Exrpfobiren unb bae Berbrennen. 

25, gyofer 50 fr. 

Leder-Visittasohe, gtoes öormat 

mit Ralenber, feinit auégelübet 40 fr. 

tr. 

bürö augenbitdtió) granes Saar nad) Be- .. 

] 

ee Ernb, braun obet jette gelátbt E uti das ehl der Menschen
 

i A urak, 

tverven tann; Dasfelbe erhatt ote natür- finb bic iteli erfunbenen Gbeife:Garnituren aus engtijejem Britannia-Dtetol, 
cs. kir. gyógyászati tanácsos s 

Mé jugenolije uije, iejes t auól weles bie Ctgendjaft vat, gav fetnett Siftitoff áit jid) 3u sieben unb 1ó 
egyetem érd. decáni 

arüntetu betettet unb ift adnatie) une i bie yarbe twte Eilbet imtnter bebült. ötur 10 (Sulten eine ceniplete 
dr. Viszáni 

fabti 1 Earton mit íunró ifung fi. 2 epeatnitur fit 6 Berjönen, betehenő ane s4 etüden: 6 etüd CEs- 
: 1 ani 

. . el, 6 Et. Dteffet (Britanuta), 1 et. Euppenjdöbfet, 1 t. gafieemaftbine, 
yalamit 

FPasta FPompadour, aleüt iirfenbes Et. Bfelferz unb Saltaltet, 1 Et. 8nuderjange, 1 t. öudetítrenet, 
Kovács, Lőwy és dr. an 

edmenpettennttel. »tieöetlage bet e 6 Faffeetöffel 6 Et. Sabel (Britainiia), 1 et. ididöpfer, 1 et. 
(Schwarzenberg herczeg h, 

ginat Sefite- afta, pient sir =Be djine, 1 6t. Ebeefeiber, 1 Ct. Brüfentirtafje, 1 et. égzendforb. - 
főorvosok 

elemkagalkeede elttngen f 10, füv 12 Berjonen f. 15. inige Jtiebevlage 1 n esté, véleménye szerin 

mer roffen, Cebetfec e munb füv Defterreid)- . 
gro6 . 1 

ütetn eloterun bee zehtte. eoa nron mil politieni alen, eg jWeo
kernni, vrompt geljenő, fantti 

BECSI 

2 i .e bot 9i Dertainb atbetianciger Savantie 1bit ff. 1.30. K eher 60, 70 tt. c : 

Enthaarungsmittel. Di jat bie - Herren- Garnitur, aus 5 Etüd befte Eehnt engi. elbetkiyatlor .3 
0l 

2 si.s ti . 3. 

fogletd) unjdjáblió) bas Saati atoitettenjatulte, enthált Damen Garnítur, Echt = ü 0IIII V4- l 

3u entfernen. 1 ölacon i f. űtge fiv bas Oaus unb jit Grosse gemalte Glasvase 20 tr. meht - ea Krampf-Strümpfe porosz kir. udvari szál) 

Französisches Eriefpapier. 100 Et. Bür Serren . 3.80, für Socken und Strümpfe, per Baar8ír. . z.50, 3. 
ROSENTHAK 

Sctav, fein, meig 45 tt., gevippt unb Ein ganzes eoht englisohes Be- Echt engl. Schlaf- Sitzpolsteor főraktár: 2 

rnituren aus steok 20 Ir. 3.0, , i ( őraktár: Bécs, Praterstrae 
Kitönő, jóizű, könnyen em 

00 feine Brietcouverts 20 fv. 
i Tasohenthermometer 20 ír. 
i Cigarrenspitze aus Tieejaum mit 

en, 60,1 Korbehen mit Evaubenparjüni 20 r. 

X.k. pat. Saugfaschen 40, 80 ír. i gut gehende Wanduhrmit Bronce 

Das felfe 

GCoutante von 100,000 rtiteln erbült auj Serfangen Sebermann gratisu
nb franco. 
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mínden vérhiányos állapotban. 
; E készitményt alkalmazták s. kir. k 1. 

kórházakban, megvizsgáltak Hel K 
Ky, Hauer sat. tanár urak, te jogosan 
ai Jejokb zernek sáp, Vérsze- 
génys gyen s. n és lá 

náll nóbajuk ez és láb 
számos orvos legjobb sikel rendeli 

mindkét készitményt, s az osztr birodalom 
majd minden gyógyszertárában pható. 

A nagy palaczk ár 2 

Um 5 kr. Brennmaterial, 1 ganjen 
Tag uni öügeln. éin joldjeg Cocono- 
viiz sBügetetjen jammt valjenbem útoft 
per Etüd f. 3.50. 

Einzige Hilfe f. Lungenleldende, 

Der »telpitatot, erzeugt bei- jeber Z8it- 
terung eine gfeld máige, reine, marme 
tuft, per Stüd f. 1.50, 2, 2.50. mit 
Git6er. 

Für jeden Haushalt! 1 Gentrijugal- 
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uifeinern, oage, ragjabigteit bis 10 nb, bpe . 

etle u elt Biun, z His palaczk 1 fritő kr 

Erdélyi főraktár: 
TEUTSOMJ. It. urná egesvártt 

sBom 1. Wugujt ab twurbe für bas En gros-(Sedü
l teine Ertrazolbtheitung eröfinet unb erhatten üieberpetfüület angemeljenen gtabattt. 
cc 

Fiók-raktárak a birodalom jd agal 
gyógyszertárában. 

megnevezett, összesen 77 catastr. hold 

427 C öl területű tehermentes belső, 

épületes, szántó és kaszálókból álló 

ingatlan javai, járulékaival együtt 

örök áron szabadkézből eladók. 

Értekezhetni ez iránt 1875. ja- 

nuár-hó végéig személyesen, meg- 

bizott által, vagy levélben alólirtnál 

S.-Szt.-Györgyön. 

Özv. Fejér Józsefné, Gödri Katalin. 

(22 (.3) 
Birtok eladási 

nHirdetmiény. 
Sepsi-szent-györgyi özvegy Fe- 

jér Józsefné zületett Gödri Károli- 
na és kiskora gyermekeinek Torda- 
megyébe kebelezett Egerbegy mező- 
város területén fekvő és az egerbe- 
gyi 467 számu telekjegyzőkönyvben 
.a 1-től 56 rendszámok alatt l 

opoeeeooeeegegek 

Farsangi fankok és Eaclas páslétuml, ea 
naponta délelőtti 11 órától melegen kaphatók , minden időtájban megren- 

delések pontosan eszközöltetnek. Szolgálok továbbá: finom be
csi gyümölcs- 

kenyér, török-puliszka, candirozatt gyümölcs, olas
zgesztenye darabja egy 

rajezár, imdiaifánik. pozsomnyi mákos és di
óskifii, choco- 

ade creemráló, fnom birsalma-sajt, nói
szeszély, almásbé- 

es sat. süteményekkel, naponta frissen sülve, a l
egnagyobb választékban. 

Jelenieg ujból bérendezett és befűtött Sétatéri kioszkban, 

szintén minden fajta friss sütemények, meleg kávé és tea, vegyes tajta 

lükörök, a korcsolyázás időszakában szintén kaphatók. Előfizethetni finom 

fehér és fekete kávéra, egy hóra előjegyezve, vagy 80 jegy ki- 

szolgálása mellett. Egy kis kávé egy kiflivel 8 fit, egy nagy 4 trt., egy 

fekete 2 frt 40 kr. 

TAUFFER JÁNOS czukrászat és kávéházában Kolozsvártt 
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Még folytonosan kaphatók: 
Stein János erd. muzeum-egyl. könyvkereskedésében 

következő legujabban szentesitést nyert 
törvényeczikkelk u. mm. 

Az új választási törvény. 
Hivatalos kiadás Ára zsebkiadás alakban 30 krajczár. 

Nyolczadrétben 30 xr. gy Postán bérmentesen megküldéssel 32 kr. 

Törvényezikk az ügyvédi rendtartásról. 
Ára 20 krajczár. 

Törvényezikk a királyi közjegyzőkről. 
Ára 20 krajczár. 

1875. január 1-én hatályba lépő 
birói ügyviteli szabályok. 

Nyolczadrét alakban. Ára 50 kr. 

B VIDÉKI nmegrendeléseknél legczélszerübb a postadij el- 

kerülése tekintetéből, a törvényczikkekért járuló összeg postautalványoni 

előleges beküldése. 

Kézikönyv 

Tekintettel az elmélet és gyakorlat igényeire. 
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kir. közjegyzők számára. 
árut, aránylag jutányos árban, csatoltami, 

- VMWörterbuch der griechíschen Etgennamen. Bánde. Habie: 

Irták: 

Dr. Dárdai Sándor, és Zlinszky Imre, 
a Jogtud. Közlöny szerkesztője. a pesti kir. it. tábla h. rájáii 

L kötet. Ára 1 frt 20 kr. Postán küldve ! frt 30 kr. 

l 

. ; 1 

Önsegéely. 
/ EZ 

Orvosi tanácsadó minden nemi betegségekben, m 

önfertőzés, paráználkodás és elragadás kövt- 
keztében keletkeznek. 

Ígen fontos észrevételekkel, korai tehetetlenség, megrongált idgrendl 

szer, valamint a tulságos adagokban használt higany borzasztékövet 

kezményeiről. 

JÉppen most jelent meg 

Irta dr. ERNST L. hasonszenvi orvos. Több boncztani képr 

Ára 1 forint. 

Kapható Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt. 

4 4 . , 

zótárak: 
Továbbá franczia - némnmet: 

RAMEAU, nenes Wörterbuch der deutschen nnd franzós. Sprache nih del 

besten Guellen bearbeitet. 2 Bande Broschirt 3 fi, in Halbleerband 

gbd. 4 fi 50 xr. 

SACHS, encyklopádisches Wörterbuch der franzősischen und deutscheni 

Lter Theil, französisch -deutsch, complet broschirt 10 fi 80 xr. 

lederband 19 fA 20 xr. II-ter Theil, deutsch -franzos. in Vorb 

wird im Jahr 1878 complet. 

SCHMIDT, vollstándiges französ. - deutsches und deutsch franischse 150 

ache. 

HHalb- 

reltung 

Hand-Wörterbuch. 2 Theilein 1 Bande broschirt 3 fi 60 xr., in alble 

derband 4 fi 32 xr. 

SCHUSTER a REGNIÉR, neues und volistándiges Wörterbuch d de 
schen und französ. Sprache 2 Bándebroschirt 5 fi 40 xr. in Hibledet 

band 7 fA 02 xr. 
THIBAUT, Vollstándigs Worterbuch der franzós. und dentschen rache 

2 Theile in einem Halblederbande gbd. 70 te Auflage 5 fi 1 X 

TASCHENWORTERBUCH, neuestes franz. -deutsches und dentscl-íran. 
zösisches in einem Bande Ghettet 1 fi. in Leinenband 1 fi ) XI n 

Görög -német: 
BENSELER und SCHENKL, griechisch - deutsches und deutsch -griec k 

Schulwörterbuch, 2 Bande in Halblederband: Gr. -dtsch 4 fi )5 X 
deutsch -gr. 5 fi 85 xr. d 

JACOBITZ nnd SEILER, Hand-Wörterbuch der griehischen Spiche 4 
Bánde. Gebunden statt 16 fi, nur 10 fi. (Leszálltott ár) 

PAPE, griechisch - deutsches Hand-Wörterbuch in z Baánden 1Ban 

A-K. II. Band: 4-n Halblederband 12 fi 60 xr. 

- Deutsc1 -griechisches Hand-Worterbuch, 3-te Auflage 6 A30 X. h 

Irománypéldákkal ellátva. 
egpontosabban teljesittetnek. 

c. la. hoaltgol Kalacvá : 
io. 

SCHMIDT, deutsch-griechisches Hand-Wörterb uch Halblede 
1 


